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     นายสมชาย นีละไพจิตร ถูกบังคับใหหายตัวไปอยางไรรองรอยไป
ตั้งแตวันที่ 12 มีนาคม 2547 เขาเปนทนายความมุสลิมที่มีชื่อเสียงและเปน
นักตอสูเพ่ือสิทธิมนุษยชน ชวงเวลาท่ีเขาถูกบังคับใหสูญหายน้ัน ทนายความ
สมชายไดใหความชวยเหลือลูกความในจังหวัดชายแดนภาคใตซ่ึงกลาวหาวา
ตนถูกซอมทรมานโดยเจาหนาท่ีตำรวจ 
     เมื่อวันท่ี 11 มีนาคม 2554 เพียงหนึ่งวันกอนครบรอบเจ็ดปของ “การ
ถูกบังคับใหสูญหาย” ศาลอุทธรณพิพากษาแกคำตัดสินของศาลชั้นตนโดย
ใหยกฟองเจาหนาที่ตำรวจหนึ่งนาย ซึ่งศาลชั้นตนไดพิพากษาวามีสวน
เกี่ยวของกับการลักพาตัวทนายความสมชาย นีละไพจิตร 
     คำวินิจฉัยของศาลอุทธรณดังกลาวทำใหความรับผิดทางอาญาของ
เจาหนาที่ตำรวจและรัฐบาลในคดีสำคัญที่สาธารณชนใหความสนใจหมดไป 
ขณะเดียวกับที่องคการระหวางประเทศดานสิทธิมนุษยชน รวมถึงองคการ
สหประชาชาติ ตางตั้งคำถามตอรัฐบาลไทยเกี่ยวกับความจริงใจที่จะนำ
ผูกระทำความผิดกรณีทนายความสมชาย นีละไพจิตร “ถูกบังคับใหสูญหาย” 
มาเขาสูกระบวนการยุติธรรม ท้ังน้ี องคการระหวางประเทศดานสิทธิมนุษยชน
ขอเรียกรองใหรัฐบาลไทยยุติการละเมิดสิทธิมนุษยชนอยางรายแรงนี้ ซึ่ง
รวมถึงการควบคุมตัวโดยอำเภอใจ (Arbitrary Detention) การบังคับให
สูญหาย (Enforced Disappearance) และการซอมทรมาน (Torture)
     การทำงานของทนายสมชาย นีละไพจิตร ในฐานะทนายความนักสิทธิ
มนุษยชน ไดทำหนาที่ทนายความใหแกผูถูกกลาวหาจำนวนมากที่ไมไดรับ
ความเปนธรรม เพื่อใหสามารถเขาถึงกระบวนการยุติธรรมตามสิทธิที่ได

ความนำ
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รับรองไวในรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย และกติกาสากลระหวาง
ประเทศวาดวยสิทธิพลเมืองและสิทธิทางการเมือง นอกจากน้ันยังไดนำเสนอ
ปญหาการละเมิดสิทธิมนุษยชน และความไมโปรงใสในกระบวนการสอบสวน
ของเจาหนาที่ตำรวจ ซึ่งถือเปนตนทางของกระบวนการยุติธรรมเพื่อใหเกิด
การตรวจสอบถวงดุลจากสาธารณะ งานของทนายสมชายเปนเหมือนดั่ง
แรงบันดาลใจใหแกผูคนจำนวนไมนอยในสังคมที่กำลังเผชิญกับความอยุติ-
ธรรมในรูปแบบตางๆ รวมท้ังผูท่ีทำงานดานสังคมในการนำเสนอความเปนจริง
เพื่อตอตานความอยุติธรรมในสังคม
     องคกรรวมจัด อันไดแก ศูนยศึกษาสันติภาพและความขัดแยง จุฬา-
ลงกรณมหาวิทยาลัย กองทุนรางวัลสมชาย นีละไพจิตร องคการคณะกรรมการ
นักนิติศาสตรสากล (International Commission of Jurists - ICJ) และ
มูลนิธิยุติธรรมเพ่ือสันติภาพ (Justice for Peace Foundation - JPF) จึงจัด
ใหมีกิจกรรมในวาระครบรอบ 7 ปการบังคับสูญหายของทนายสมชาย นีละ-
ไพจิตร โดยมีวัตถุประสงคสำคัญสามประการคือ (i) เพื่อสรุปบทเรียน 7 ป
ของภาคประชาสังคมในกรณีความลมเหลวของกระบวนการยุติธรรมในการ
ใหความเปนธรรมในคดีการบังคับบุคคลสูญหายในประเทศไทย (ii) เพ่ือกระตุน
ใหสังคมตระหนักถึงความรุนแรงที่เกิดขึ้นจากการบังคับบุคคลสูญหายอัน
เกิดขึ้นทั่วประเทศไทยอยางตอเนื่องยาวนานโดยมิไดรับการสะสางหรือทำ
ความจริงใหปรากฏ รวมทั้งปญหาการละเมิดสิทธิมนุษยชนในรูปแบบอื่นๆ 
(iii) เพ่ือแถลงผลรางวัลสารคดีในโครงการ “ไฟฉาย” ของกองทุนรางวัลสมชาย 
นีละไพจิตร และการระดมทุนในการดำเนินกิจกรรมในระยะตอไปของกองทุน
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Preface

Somchai Neelapai j i t was abducted and subject to en-
forced disappearance on 12 March 2004. Somchai Neela-
paijit was a prominent Thai Muslim human rights lawyer.  
At the time of his “disappearance” Somchai was represent-
ing persons in the South who were al legedly tortured 
by police officers.

On 11 March 2011, one day before the seventh anni-
versary of the “disappearance” of Somchai Neelapaij it, 
the Court of Appeal issued a judgement overturning the 
convict ion of the one pol ice off icer held criminal ly 
responsible for the abduction.

The Appeal Court judgment effectively absolved the police 
and the State of any criminal responsibi l i ty in the ab-
duction and “disappearance” of Somchai Neelapaijit. Inter-
national human rights organizations, including the United 
Nat ions, cont inue to quest ion the Thai government ’s 
intent ion to br ing the perpetrators of Somchai ’s “dis-
appearance” to justice.  International human rights orga-
nizations have also called on Thailand to end the serious 
ongoing human r ights violat ion in the South, including 
arbitrary detention, enforced disappearance and torture.  

The work of Somchai Neelapaijit as Human Rights lawyer 
enab led many accused to access r ights - c iv i l  and 
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political rights set - out in the Thai constitution, and under 

international law. Somchai also worked to uncover human 

rights violations and bring greater transparency to criminal 

investigations and the justice system generally. The work 

of Somchai inspired and continues to inspire many people 

who when faced with adversity and injustice choose to 

f ight for truth and accountabi l i ty.

This event will be co-ordinated by the Peace and Conflict 

Center of Chulalongkorn University, the Somchai Neela-

paijit Fund Award, the International Commission of Jurists 

( ICJ) and the Just ice for Peace Foundation.  The Co-

organizers are hosting this event to commemorate the 

7th year of Somchai Neelapaijit’s disappearance and to 

(i) reflect on the lessons learned and the failure to bring 

the perpetrators of Somchai Neelapaijit’s disappearance 

to just ice ( i i ) raise awareness of the ongoing violence 

and enforced disappearances al l over Thai land which 

st i l l  remain unresolved ( i i i )  announce the result of the 

documentary competit ion in the “Flashl ight” project of 

the Somchai Neelapaijit Award Fund, and its fundraising 

plan for the future work of the Fund. 
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4 มกราคม 2547    เกิดเหตุการณปลนปนคร้ังใหญท่ีคายทหารในจังหวัด
     ชายแดนใตและการลอบวางเพลิงโรงเรียน 18 แหง 
     ซึ่งถือวาเปนจุดเริ่มตนของการเคลื่อนไหวของกลุม
     กอความไมสงบระลอกใหม

26 กุมภาพันธ 2547   ทนายสมชายไดรับแจงวามีการควบคุมตัวผูตองสงสัย
     5 คน ต้ังแตวันท่ี 21 กุมภาพันธ 2547 ฐานสงสัยวา
     มีสวนเก่ียวของกับเหตุการณวันท่ี 4 มกราคม 2547

10 มีนาคม 2547    สำนักงานกฎหมายของทนายสมชายสงจดหมาย
     รองเร ียนไปยังหนวยงานของร ัฐหลายแหงให
     รายละเอียดเกี่ยวกับการทรมานลูกความทั้งหาคน

12 มีนาคม 2547    ทนายสมชาย นีละไพจิตร หายสาบสูญ โดยมีพยาน
     เห็นทนายสมชายถูกบังคับใหเขาไปในรถ เวลา
     ประมาณ 20:30 น. ยานใจกลางกรุงเทพฯ จากน้ัน
     ไมมีผูใดพบเห็นเขาอีกเลย

14 มีนาคม 2547    นางอังคณา นีละไพจิตร (ภรรยาทนายสมชาย) 
     เขาแจงความกับตำรวจวาสามีหายตัวไป

8 เมษายน 2547    เจาหนาที่ตำรวจ 4 นาย ถูกจับกุม

29 เมษายน 2547    เจาหนาที่ตำรวจ นายที่ 5 ถูกจับกุม

ลำดับเหตุการณ์
คดีทนายสมชาย นีละไพจิตร

โดย คณะกรรมการนักนิติศาสตร์สากล (ICJ)
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16 มิถุนายน 2547    เจาหนาที่ตำรวจทั้ง 5 นาย ถูกฟองรองตอศาล
     ในฐานความผิด “บังคับขูเข็ญ” และ “ปลนทรัพย” 

ตุลาคม/พฤศจิกายน   นางอังคณาฯ ขอใหกรมสอบสวนคดีพิเศษเปนผู
2547     ดูแลคดีนี้แทนตำรวจ

15 เมษายน 2548    มีการสงขอมูลใหกับคณะทำงานสหประชาชาติ
     วาดวยการสูญหายโดยบังคับและไมสมัครใจ

9 สิงหาคม-    การไตสวนพิจารณาคดีของจำเลยทั้งหาคน ซ่ึงเปน
10 ธันวาคม 2548    เจาหนาที่ตำรวจ

12 มกราคม 2549    คำพิพากษาศาลช้ันตน เจาหนาท่ีตำรวจอาวุโสหน่ึง
     นาย (พ.ต.ต.เงิน ทองสุก) ถูกตัดสินวามีความผิด 
     จากการใหปากคำของพยานผูเห็นเหตุการณวาเปน
     ผูบังคับขูเข็ญใหทนายสมชายเขาไปในรถ และศาล
     สั่งลงโทษ จำคุก 3 ป 
     *ขอสังเกต : จนถึงเดือนมีนาคม คดียังอยูระหวาง
     การอุทธรณหลังเขาพบ พ.ต.ท.ทักษิณ ชินวัตร นายก
     รัฐมนตรี นางอังคณาระบุวานายกฯ กลาววา ทนาย
     สมชายเสียชีวิตแลว
12 เมษายน 2549    จำเลยที่ 1 ยื่นอุทธรณคำพิพากษาศาลชั้นตน

 



30 เมษายน 2549    นางอังคณา นีละไพจิตร ยื่นอุทธรณคำพิพากษา
     ศาลชั้นตน

23 กุมภาพันธ 2550    พลเอกสุรยุทธ จุลานนท นายกรัฐมนตรี ลงนาม
     ในคำส่ังใหกระทรวงยุติธรรมแตงตั้งคณะกรรมการ
     ชุดพิเศษเพื ่อสืบสวนการละเมิดสิทธิมนุษยชน
     ระหวางป 2544-2549 รวมทั้งคดีของทนายสมชาย 
     นีละไพจิตร

2 มีนาคม 2550    กรมสอบสวนคดีพิเศษรายงานวา มีหลักฐานมากพอ
     จะชี้วาทนายสมชายเสียชีวิตแลว แตไมสามารถ
     ระบุไดวาศพอยูที่ไหน ทางกรมประกาศใหรางวัล 
     500,000 บาท สำหรับผูใหเบาะแสท่ีนำไปสูการพบศพ

12 มีนาคม 2550    นางอังคณาฯ ยื่นคำรองตอศาลปกครองกลาวหา
     สำนักงานตำรวจแหงชาติวาบกพรองที่ไมลงโทษ
     ทางวินัยตอเจาหนาที่ตำรวจที่ถูกศาลพิพากษา
     ลงโทษ และจำเลยอีกสี่คน 

4 เมษายน 2550    หลังไตสวนเบ้ืองตน ศาลปกครองกลางมีคำตัดสิน
     ใหยกคำรอง นางอังคณาฯ จึงอุทธรณตอศาล
     ปกครองสูงสุด

3 พฤษภาคม 2550    ศาลปกครองสูงสุดพิพากษายืนและใหยกคำรอง
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22 กุมภาพันธ 2551    พ.ต.อ. ทวี สอดสอง ไดรับแตงตั้งใหเปนอธิบดี
     กรมสอบสวนคดีพิเศษคนใหมนางอังคณาไดคัดคาน
     โดยอางวา พ.ต.อ.ทวี เคยเปนผูบังคับบัญชาของ
     เจาหนาที่ตำรวจที่ถูกพิจารณาคดีเกี่ยวของกับการ
     หายตัวของทนายสมชาย

กุมภาพันธ 2551    การปรับโครงสรางกรมสอบสวนคดีพิเศษของ
     กระทรวงยุติธรรมเปนเหตุใหมีการเปล่ียนเจาหนาท่ี
     ซึ่งใหความคุมครองนางอังคณา จากพลเรือนเปน
     ตำรวจ หลังถูกคัดคานโดยนางอังคณาและองคกร
     พัฒนาเอกชนทั้งในและระหวางประเทศ รวมทั้ง
     คณะทำงานสหประชาชาติวาดวยการสูญหายโดย
     ถูกบังคับและไมสมัครใจ รัฐบาลใหเจาหนาที ่
     พลเรือนทำหนาที่ใหความคุมครองตอไป

12 มีนาคม 2551    นางอังคณาเสนอขอมูลตอคณะทำงานสหประชาชาติ
     วาดวยการสูญหายโดยบังคับและไมสมัครใจ

19 กันยายน 2551    สถานีตำรวจวัดโบสถ จังหวัดพิษณุโลก รายงานวา 
     พ.ต.ต.เงิน ทองสุก จำเลยที่ถูกศาลตัดสินลงโทษ
     ในคดีการหายตัวไปของทนายสมชายไดหายสาบสูญ
     ไปเนื่องจากเหตุการณโคลนถลม แตไมมีผูพบศพ 
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     หนังสือพิมพบางกอกโพสต รายงานวา นางอังคณาฯ 
     ไดตั้งขอสงสัยตอรายงานดังกลาวโดยเฉพาะการที่
     ตำรวจไมพยายามที่จะคนหาศพ

22 มกราคม 2552    นายอภิสิทธิ์ เวชชาชีวะ นายกรัฐมนตรี สั่งการให
     ตำรวจเพิ่มความพยายามในการสืบสวนสอบสวน
     คดีสำคัญจำนวนมาก รวมทั้งการหายตัวไปของ
     ทนายสมชาย นีละไพจิตร ซึ่งนายกฯ ไดกลาวกับ
     หนังสือพิมพบางกอกโพสตวา “ถายังไมสามารถ
     คลี่คลายคดีนี้ได ก็จะสงผลกระทบตอภาพลักษณ
     ของประเทศในดานความยุติธรรม” หนังสือพิมพ
     บางกอกโพสตยังรายงานถึงการใหสัมภาษณของ 
     พล.ต.อ.ธานี สมบูรณทรัพย หัวหนาชุดสืบสวน
     ของกรมสอบสวนคดีพิเศษวา “ความสำเร็จในคดี
     ทนายความสิทธิมนุษยชนอยางทนายสมชายจะ
     ชวยฟนฟูความเชื่อมั่นตอการแกปญหาในจังหวัด
     ชายแดนใต” 

24 กันยายน 2553    ศาลอุทธรณนัดฟงคำพิพากษาศาลอุทธรณ แตมี
     การเลื ่อนการฟงคำพิพากษาออกไป เนื ่องจาก
     ทนายความของพ.ต.ต.เงิน ทองสุก จำเลยที่ 1 ได
     ย่ืนขอใหศาลส่ังให พ.ต.ต.เงิน ทองสุก เปนคนสาบสูญ
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21 มกราคม 2554    ศาลไดเล่ือนนัดอานคำพิพากษาศาลอุทธรณ เน่ืองจาก
     จำเลยที่1 ไมปรากฏตัวที่ศาล ศาลจึงมีคำสั่งให
     สงหมายเรียกจำเลยที่ 1 ใหมาศาลในนัดตอไป 
     ทั้งนี้ใหสงหมายโดยวิธีจดหมายลงทะเบียน

7 กุมภาพันธ 2554    ศาลเล่ือนนัดอานคำพิพากษาอุทธรณอีกคร้ัง เน่ืองจาก
     จำเลยท่ี 1 ไมมาศาล ศาลไดออกหมายจับจำเลยท่ี1

11 มีนาคม 2554    ศาลอานคำพิพากษาศาลอุทธรณ โดยพิพากษา
     กลับคำพิพากษาศาลชั้นตน ยกฟอง พ.ต.ต.เงิน 
     ทองสุก และตัดสินวานางอังคณา นีละไพจิตร และ
     ลูกสาวไมมีอำนาจเขามาเปนโจทกรวม โดยอางวา
     เน่ืองจากไมมีหลักฐานวาทนายสมชายบาดเจ็บหรือ
     เสียชีวิตแลว 
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4 January    Large gun robbery at military base in 
2004     southern border provinces and school 
     arson attacks in 18 locations, two widely 
     considered to mark the beginning of a 
     renewed insurgency movement.

26 January    Somchai informed the public that five 
2004     suspects were being held since 21 Feb-
     ruary 2004 on suspicion of connection 
     with 4th January attacks.

10 March    Somchai’s law office sent a letter to 
2004     several government authorities detailing 
     torture suffered by five clients.

12 March    Disaappearance: Eyewitnesses saw 
2004     Somchai being forced into a car at 
     about 20:30 hours in central Bangkok. 
     He has not been seen again.

14 March    Angkhana Neelapaijit (wife of Somchai) 
2004     made formal complaint to the pol ice 
     that her husband was missing.

Chronology
in Somchai Neelapai j i t Case

By International Commission of Jurists ( ICJ)
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8 Apri l     4 police officers arrested.
2004

29 Apri l     5th police officer arrested.
2004

16 June    The 5 police officers were charged in 
2004     court for “coercion” and “robbery”.

Oct/Nov     Angkhana requested the DSI to take 
2004     over the case from the police.

15 Apri l     Communication submitted to UN Working 
2005     Group on Enforced or Involuntary Dis-
     appearance.

9 Aug-10 Dec    Trial of 5 defendants - all police officers.
2005

12 January    Judgment: one senior pol ice off icer 
2006     (Police Major Ngern Tongsuk) was given 
     a 3 year sentence after being found 
     guilty on eye-witness testimony of coerc-
     ing Somchai into a car.
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12 Feb-31 Mar    Angkhana met Prime Minister Thaksin 
2006     Shinawatra, who informed her that 
     Somchai was dead. The case was 
     submitted to the appeal court.

23 February    Prime Minister Surayud Chulanont signed 
2007     and order for the Ministry of Justice to 
     set up a special committee to investigate 
     human rights violat ions in the period 
     2001 – 2006, including the case of 
     Somchai Neelapaijit.

2 March     DSI reported it had enough evidence 
2007     to show Somchai was dead, but had 
     been unable to locate the body. DSI 
     announced cash reward of 500,000 
     baht (about US$ 15,000) for information 
     leading to finding his body.

12 March    Angkhana lodged a complaint with the 
2007     Administrative Court against the Royal 
     Thai Police for failure to take disciplinary 
     action against the convicted police officer 
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     and the four other defendants. (The 
     Chief of Police, Pol. Gen. Seripisuth) 

4 Apri l      Af ter a pre l im inary inqu i ry in to the 
2007     petition, the Central Administrative Court 
     re jec ted the comp la in t .  Angkhana 
     appealed to the Supreme Administrative 
     Court.

3 May     Supreme Administrative Court upheld 
2007     the rejection of the petition.

22 February    Pol.Col.Thawee Sodsong was appointed 
2008     as the new Director General the DSI; 
     Angkhana objected to the appointment 
     on the grounds that he was the superior 
     of police officers on trial for Somchai’s 
     disappearance.

February    The Ministry of Just ice proposed to 
2008     change Angkhana’s DSI assigned civilian 
     protection officers to police protection 
     officers; Angkhana, national and inter-
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     national NGOs, and the UN Working 
     Group on Enforced and Involuntary 
     Disappearance raised objections to this 
     change, causing the Government to 
     re instate the DSI c iv i l ian protect ion 
     indefinitely.

12 March     Angkhana made submissions to the UN
2008     Working Group on Enforced and lnvolun-
     tary Disappearance.

19 September    Wat bot pol ice stat ion in Phisanulok 
2008     reported that Pol. Maj. Ngern Thongsuk, 
     the only defendant to be convicted in 
     relation to Somchai’s disappearance, 
     had gone missing after a landslide; his
     body, however, has not been found. 
     The Bangkok Post reported that Ang-
     khana questioned his al leged death, 
     particularly because the police did not 
     appear to be searching for his body.

22 January    Prime Minister Abhisit Vejjejiva ordered 
2009     the police to increase their efforts to 
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     invest igate a number of key cases, 
     including the disappearance of Somchai 
     Neelapaijit: “If the cases remain unsolved, 
     it will affect the country’s image regard-
     ing justice,” he told the Bangkok Post. 
     DSI investigator, Pol. Gen. Thanee Som-
     boonsap, was reported in the Bangkok
     Post as saying “the success of the case 
     of human rights lawyer Somchai will help
     bring confidence back to solving problems
     in the deep South.” (Pol. Gen. Thanee 
     Somboonsap had previously been the 
     lead DSI investigator in May 2006)

24 September    The Criminal Court postponed the read-
2010      ing and sent the verdict back to the 
     Appeal Court because Pol. Maj. Ngern’s 
     lawyer submitted a motion to remove 
     his name from the case.

21 January    The Criminal Court postponed reading 
2011     the judgment again because Pol. Maj. 
     Ngern Thongsuk did not appear in court, 
     despite a warrant requesting his ap-
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     pearance having been sent by registered 
     mail. 

7 February      The Criminal Court postponed to reading 
2011     the appeal verdict again because the 
     defendant did not appear before Court 
     for the 3rd time.The court issued arrested 
     warrant for the defendant.

11 March     The Criminal Court reads the judgment 
2011     of the Appeal Court in the absence of 
     Pol. Maj. Ngern Thongsuk.The Appeal 
     Court overturns the conviction against 
     Pol. Maj. Ngern Thongsuk on the basis 
     that the eye witness testimony used to 
     secure the conviction against him was 
     inconsistent at the trial of first instance.
     The Appeal Court also removes Ang-
     khana Neelapai j i t and her daughters 
     as injured parties from the case, holding
     that no evidence had been brough to 
     establish that Somchai Neelapaijit had 
     been killed or incapacitated at the time 
     the motion was granted.



     หลังศาลอุทธรณอานคำพิพากษาเมื่อวันที่ 11 มีนาคม 2554 ดิฉัน
ไดรับการสอบถามจากบรรดากัลยาณมิตร รวมถึงผูหวงใยมากมายวาจะ
ทำอยางไรตอไป ท่ีจริงคำถามน้ีควรถามรัฐบาลไทย สำนักงานตำรวจแหงชาติ 
ในฐานะผูทำการสืบสวนสอบสวนคดีนี้ รวมถึงกรมสอบสวนคดีพิเศษที่รับ
คดีการสูญหายของคุณสมชาย เปนคดีพิเศษตั้งแตเมื่อวันที่ 19 กรกฎาคม 
2548 มากกวา โดยสวนตัวในระหวาง 7 ปของความพยายามเรียกรอง
ความเปนธรรมกรณีการบังคับสูญหายคุณสมชายนั้น ดิฉันพบวา

     ประการแรก คุณสมชายไมเคยมีความขัดแยง หรือโกรธเคืองกับ
เจาหนาที่ตำรวจคนใดเปนการสวนตัว โดยเฉพาะเจาหนาที่ตำรวจซึ่งเปน
จำเลยทั้ง 5 คนในคดีนี้ คุณสมชายอาจไมเคยรูจักกับจำเลยทั้ง 5 มากอน
ดวยซ้ำไป ความขัดแยงของคุณสมชายกับตำรวจที่อาจนำไปสูการอุมฆา
นาจะมีสาเหตุประการเดียว คือการรองเรียนเรื ่องการซอมทรมานผูถูก
ควบคุมตัว 5 คนซึ่งเปนลูกความของเขา ดังที่เขาไดกลาวไวในการพูดตอ
สาธารณะครั้งสุดทาย เมื่อวันที่ 27 กุมภาพันธ 2547 ดังนั้นหากไมใชเรื่อง
สวนตัว ตนเหตุท่ีแทจริงของเรื่องน้ีคงหนีไมพนเปนเร่ืองการคุกคามนักสิทธิ-
มนุษยชน ซึ่งถือเปนปญหาความไมเปนธรรมเชิงโครงสรางของประเทศไทย 
และจากอดีตจนถึงปจจุบัน แมจะมีนักสิทธิมนุษยชนที่ถูกสังหาร หรือถูก
ขมขูคุกคามจำนวนมาก รัฐบาลก็ดูเพิกเฉย หรือยังไมเคยมีทาทีที่แสดง
ความจริงจังในการแกปญหา หรือแมแตแสดงความหวงใย ทั้งที่คดีเหลานี้

รำลึก 7 ปี ทนายสมชาย
ไว้อาลัยแด่กระบวนการยุติธรรม
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เปนความรับผิดชอบทางการเมืองของรัฐบาลอยางไมสามารถปฏิเสธได  
จึงไมแปลกที่คดีคุณสมชายก็อาจจบลงเหมือนกับกรณีที่เกิดขึ้นกับนักสิทธิ-
มนุษยชนอื่นๆ ในประเทศไทยที่ทุกคดีจบลงโดยการไมมีผูตองรับผิด

     ประการที่สอง ทำไมพยานหลักฐานที่มีมากมายในคดีจึงไมสามารถ
นำผูกระทำผิดมาลงโทษได 
     จากหลักฐานบางสวน เชน การใชโทรศัพทของเจาหนาที่ตำรวจที่ตก
เปนจำเลย รวมถึงบุคคลท่ีเก่ียวของท่ีบอกถึงสถานที่อยูของคนกลุมน้ีในชวง
ตลอดวันที่ 12 มีนาคม 2547 จนถึงเวลาประมาณ 20.30 น. ที่คุณสมชาย
ถูกผลักขึ้นรถที่จำเลยกับพวกเตรียมมา แสดงวามีการติดตามคุณสมชาย
ในตลอดวันดังกลาว หลักฐานการใชโทรศัพทเหลานี้ยังเชื ่อมโยงไปถึง
เจาหนาท่ีตำรวจระดับสูงอีกหลายคน ซ่ึงขอมูลท่ีเปดเผยในศาลพบวามีการ
ติดตอกันระหวางจำเลยและบุคคลอื่นในวันที่ 12 มีนาคม สูงถึง 75 ครั้ง 
และในวันที่ 16 มีนาคม ซึ่งเปนวันที่พบรถของคุณสมชาย พบมีการใช
โทรศัพทติดตอกันสูงถึง 36 ครั้ง ในขณะที่ระหวางวันที่ 6-11 มีนาคม 
มีการติดตอระหวางบุคคลดังกลาวนอยมาก …แลวทำไมศาลจึงไมรับฟง
หลักฐานการใชโทรศัพทดังกลาว ทำไมพนักงานสอบสวนในคดีจึงสงหลักฐาน
การใชโทรศัพทของผูเกี่ยวของทั้งหมดขึ้นสูศาลโดยไมมีเจาหนาที่ระดับสูง 
หรือผูเชี่ยวชาญโดยตรงรับรองความถูกตองของเอกสารหลักฐานดังกลาว 
และทำไมหลักฐานการใชโทรศัพทของกลุมบุคคลที่ติดตามคุณสมชายจึง
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ถูกลบทิ้งภายในเวลาอนัรวดเร็ว ท้ังที่คดีน้ีเปนคดีอาญา เปนคดีสำคัญ และ
เปนคดีที่มีอายุความยาวนาน หรือแมแตการหาพยานหลักฐานทางนิติ-
วิทยาศาสตร เพราะเหตุใดจำเลยทั้ง 5 จึงสามารถปฏิเสธการตรวจดีเอ็นเอ 
เพื่อเปรียบเทียบกับดีเอ็นเอที่พบในรถของคุณสมชาย ไมวาจะเปนการเจาะ
เลือด การถอนผม หรือขนตางๆ ในขณะท่ีจำเลยในคดีอาญาท่ัวไปมิสามารถ
กระทำได หรือพนักงานสอบสวนจงใจเพียงเพื่อใหทราบวาใครบางที่นาจะ
มีสวนเกี่ยวของกับการอุมฆาคุณสมชาย โดยอาจไมมีความประสงคใหคดีน้ี
นำไปสูการลงโทษผูกระทำผิด

     ประการท่ีสาม อุปสรรคสำคัญในการเขาถึงความจริงและความเปนธรรม
กรณีการบังคับบุคคลสูญหาย คือ การไมมีกฎหมายภายในประเทศกำหนด
ใหการบังคับบุคคลสูญหายเปนอาชญากรรม และกำหนดบทลงโทษ ซ่ึงการ
ไมมีกฎหมายดังกลาวเปนที่รับทราบโดยทั่วไปในวงการนักกฎหมายของ
ประเทศไทย แตจนถึงปจจุบันก็ยังไมพบความพยายามของรัฐบาลในการ
ตรากฎหมายเพื่อคุมครองบุคคลจากการบังคับสูญหาย

     จากสวนหนึ่งของคำพากษาศาลอุทธรณวา “…กับคำรองขอเขาเปน
โจทกรวมของผูรองทั้งหาก็ระบุถึงการกระทำของจำเลยทั้งหาวาไดรวมกัน
ปลนทรัพยและหนวงเหนี่ยงกักขังนายสมชายและจากการกระทำของจำเลย
ทั้งหาดังกลาวผูรองทั้งหาเชื่อวาจำเลยทั้งหาทำใหนายสมชายถูกทำราย
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จนถึงแกความตายหรือบาดเจ็บจนไมสามารถจัดการเองไดซึ่งก็ไมเปนการ
ยืนยันท่ีแนนอนวานายสมชายถูกทำรายบาดเจ็บจนไมสามารถจัดการเองได
หรือถึงแกความตายไปแลวจริง แมผูรองทั้งหาจะเปนภริยาและผูสืบสันดาน
ของนายสมชายผูเสียหายก็ไมอาจเขามาจัดการแทนผูเสียหายโดยเปนโจทก
รวมในคดีนี้ไดเนื่องจากไมอยูในบังคับของกฎหมายดังกลาว…”
     “…กรณีดังกลาวโจทกรวมทั้งหาจึงไมมีสิทธิอุทธรณ ศาลอุทธรณ
ไมรับวินิจฉัยอุทธรณของโจทกรวมทั้งหา”

     คำถามท่ีวา แลวดิฉันและครอบครัวจะหาความเปนธรรมตอไปอยางไร
ในคดีนี้ ภายหลังที่คุณสมชายถูกบังคับใหสูญหาย พ.ต.ท.ทักษิณ ชินวัตร 
ในฐานะนายกรัฐมนตรีไดกลาววา เชื่อวาคุณสมชายเสียชีวิตแลว อีกทั้ง
ศาลแพงไดมีคำสั่งใหคุณสมชาย นีละไพจิตร เปนบุคคลสาบสูญตาม
กฎหมายแพง เมื่อวันที่ 18 พฤษภาคม 2552 ตอมาในเดือนธันวาคมป
เดียวกัน กระทรวงยุติธรรมไดพิจารณาจายเงินคาตอบแทนผูเสียหายใน
คดีอาญาแกครอบครัวคุณสมชาย โดยไมไดมอบคาทำศพใหเนื่องจากไม
พบศพ รวมถึงที่ผานมากรมสอบสวนคดีพิเศษไดไปงมหาชิ้นสวนกระดูก
ของคุณสมชายในแมน้ำแมกลองหลายครั้งตามคำบอกเลาของพยานวา
รางของคุณสมชายถูกนำไปเผาเพื่อทำลายศพ แลวนำเถาถานและเศษ
กระดูกมาทิ้งไวที่แมน้ำแมกลอง
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     หากทุกสิ่งที่กลาวมาทั้งหมด ยังไมเพียงพอที่จะทำใหศาลเชื่อวานาย
สมชาย นีละไพจิตร ไมอยูในสภาวะที่จะสามารถดำเนินการเพื่อหาความ
เปนธรรมไดเองตามที่ดิฉันและครอบครัวไดรองขอเขาเปนโจทกรวมใน
คดีนี ้แลว ดิฉันก็มิอาจตอบไดวาจะหาความเปนธรรมตอไปไดอยางไร 
นอกจากขอสงคำถามนี้กลับไปยังผูมีหนาที่ในการอำนวยความยุติธรรม
เปนผูตอบ ในสวนของดิฉันแลว คงทำไดเพียงนั่งมองความเปนธรรมที่
กระบวนการยุติธรรมไทยจะหยิบยื่นใหโดยมิอาจโตแยง ติติง หรือแสดง
ความคิดเห็นใดๆ ไดอีกตอไป

อังคณา นีละไพจิตร
กรุงเทพฯ
มีนาคม 2554



After the Appeals Court read the verdict on 11 March 2011, 

I asked my good friends and other concerned people as 

to what to do further. In fact, the question should be raised 

to the Thai government and the Royal Thai Police, as the 

inquiry officer in this case along with the Department of 

Special Investigation (DSI) which has accepted the dis-

appearance case of Mr. Somchai as a special case since 

19 July 2005. In my struggle to demand justice done re-

garding the disappearance of Mr. Somchai, I have personally

discovered that;

Firstly, Mr. Somchai had never had any personal conflict 

or grudge with any police official, not to mention the five 

police officers who stand as defendants in this case, since 

Mr. Somchai might not even have met them before. The 

only plausible conflict with the police that may have caused 

him to be made disappeared was his taking the lead to 

complain about a torture committed against the five alleged 

offenders (in a gun robbery case in the South) who were 

his clients. The fact was attested to in his last public speech 

made on 27 February 2004. If no personal conflict could 

The 7th commemorat ion of missing
lawyer Somchai Neelapai j i t
:Mourning for just ice in Thai land
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be c i ted, the only real mot ive behind th is cr ime was 

probably an attempt to silence human rights activists, an 

act of which is tantamount to a structural in just ice in 

Thailand. From the past until present, despite a number 

of human rights activists being kil led or intimidated, the 

government continues to look complacent. They have 

neither expressed their sincerity to address the problem, 

nor shown their concern even though such a crime is 

undeniably under their direct polit ical responsibi l ity. It is 

not so surprising that the case of Mr. Somchai is going 

to end just like many other cases of other human rights 

activists in Thailand whereby impunity is left o flourish.

Secondly, why, despite a lot of evidence in this case, has 

no one been held liable for the crime?  

Some evidence including the phone logs of the police officers 

who are defendants in this case and other concerned 

persons can be used to trace their locations during the 

whole day of 12 March 2004 unti l around 20.30 when 

Mr. Somchai was pushed into a car prepared by the 

   



defendants and their colleagues. It shows how he was 

tracked down the whole day. The phone logs can be 

used to implicate several other high ranking police officers 

as well. According to the information revealed in the Court, 

the defendants were believed to have make phone calls 

among themselves and to other people on 12 March, 

at least 75 times. And on 16 March, when Mr. Somchai’s 

car was found, the phone communication was as busy as 

36 times, whereas during 6-11 March, the communication 

among these people was pretty marginal....Then why did 

the Court not give weight the phone logs? Why did the 

inquiry officials in this case not submit the phone logs as 

evidence and have them certified by experts or high rank-

ing officials?  Why have the phone records of the com-

munication among those tracking down Mr. Somchai been 

erased so quickly though they concern a criminal case 

which has long statute limitation?  Even with the forensic 

evidence, I just wonder why the f ive defendants were 

able to deny the request to test their DNA by giving the 

samples of blood or hair to match with the evidence or 

the hair  found in Mr. Somchai ‘s car. Since such a refusal 
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cannot be allowed for other defendants in a criminal case, 

can it be that the inquiry officials in this case simply take 

no serious effort to bring the perpetrators to justice apart 

from pointing their fingers recklessly at some guys?

Thirdly, one major obstacle to the effort to discover truth 

and bring to justice for the disappeared persons in Thailand 

is a lack of criminalization of disappearances. There is 

no legal provision which specifically treats enforced dis-

appearances as a crime and no punitive clauses are thus 

provided. Insofar, no effort has been made by the state 

to enact a legal provision to protect the persons who are 

made disappeared. 

Part of the order of the Appeals Court reads “....with regard 

to the request to become joint-plaintiffs, and the accusa-

tions made by the five petitioners against the five defendants 

concerning thief and coercion committed against Mr.Somchai 

as a result of which the five petitioners presumed Mr.Somchai 

has been either severely injured unti l he is not able to 

handle any legal matter by himself or has been ki l led. 

  

 



There is no certain confirmation that Mr. Somchai has 

been either severely injured so he himself is unable to 

handle legal matter or has been kil led. Even though the 

five petit ioners are lawful wife and descendants of Mr. 

Somchai, they are not al lowed to handle the case by 

become joint-plaint iffs in this case since no condit ions 

required by laws are met…”

“...therefore, the five joint-plaintiffs are not eligible to submit 

an appeal. The Appeals Court do not accept such a motion 

from the five joint-plaintiffs.” 

The question arises, how can I and my family continue 

to seek justice in this case? After the disappearance of 

Mr. Somchai, Lt. Col. Thaksin Shinawattra, the then Prime 

Minister, said he personally bel ieved that Mr. Somchai 

was dead. In addition, on 18 May 2009, the Civil Court 

ruled that Mr. Somchai Neelapai j i t is a missing person 

as per the Civil Code and in December the same year, 

the Ministry of Justice has offered compensation to the

family of Mr. Somchai a person affected by a criminal 

case, though the funeral fees were not given since the 

corpse could not be retr ieved. And for several t imes, 
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officials from DSI have tried to exhume the body of Mr. 

Somchai, which was believed to have been burned and 

disposed of in the Mae Klong River.

I f al l the things that has been raised is not enough to 

convince the Court that Somchai Neelapaij it is not able 

to seek just ice by himself, as me and my fami ly tr ied 

to support the request to become joint-plaint iffs in this 

case, then I have no idea how justice can be seek anymore.

Apart from sending back this question to the persons 

in charge of just ice, I can do nothing else but to gaze 

at the justice bestowed on me by the Thai justice system 

without any chance to refuse, crit icize or express any 

other opinions.

Angkhana Neelapaijit

Bangkok

March 2011 



แถลงการณ์
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17 มีนาคม 2554 

     ศาลอุทธรณกลับคำพิพากษา ยกฟองเจาหนาที่ตำรวจจากกรณีการ
ถูกบังคับใหสูญหายของทนายความสมชาย นีละไพจิตร
     เมื่อวันที่ 11 มีนาคม 2554 เพียงหนึ่งวันกอนครบรอบเจ็ดปของการ
ถูกบังคับใหสูญหาย และมีขอสันนิษฐานเบื้องตนเกี่ยวกับการฆาตกรรม
นายสมชาย นีละไพจิตร ทนายความดานสิทธิมนุษยชน ศาลอุทธรณได
พิพากษากลับคำตัดสินของศาลชั้นตนโดยใหยกฟอง พ.ต.ต.เงิน ทองสุก 
เนื่องจากพยานหลักฐานยังไมปรากฏชัด จึงยกประโยชนแหงความสงสัย
ใหแกจำเลย และศาลอุทธรณปฏิเสธการเขาเปนโจทกรวมและไมรับวินิจฉัย
อุทธรณของภรรยาและบุตรของทนายความสมชาย
     คำวินิจฉัยของศาลอุทธรณดังกลาวทำใหความรับผิดทางอาญาของ
เจาหนาท่ีตำรวจและรัฐบาลในคดีสำคัญท่ีสาธารณชนใหความสนใจหมดไป 
ยิ่งไปกวานั้น นางอังคณาและนางสาวประทับจิต นีละไพจิตร ภรรยาและ
บุตรสาวของทนายความสมชาย ผูซ่ึงทุมเทแรงกายแรงใจเพ่ือเรียกรองความ
ยุติธรรมตลอดระยะเวลาเจ็ดป กลับไมมีสิทธิเขาเปนโจทกรวมในคดี เน่ืองจาก
มิใช "ผูมีอำนาจจัดการแทนทนายความสมชาย นีละไพจิตร" ตามกฎหมาย
    ทนายความสมชาย นีละไพจิตร เปนผูมีชื่อเสียงโดงดังในฐานะนักตอสู
เพื่อสิทธิมนุษยชนผูกลาหาญ ทนายสมชายรับดำเนินคดีซึ่งทนายความ
สวนใหญมักจะปฏิเสธไมกลารับดำเนินคดีให ลูกความของทนายสมชาย
สวนใหญจึงเปนคนยากจนที่ถูกดำเนินคดีในฐานความผิดเกี่ยวกับความ
มั่นคงในพื้นที่จังหวัดชายแดนภาคใต



     คดีการบังคับใหสูญหายกรณีนายสมชาย นีละไพจิตรนั้นเปนคดี
สะเทือนขวัญ จากนั้น รัฐบาลตอมาและผูนำทางการเมืองหลายทาน ซึ่ง
รวมถึงนายกรัฐมนตรีอภิสิทธิ์ เวชชาชีวะ ตางใหคำมั่นตอสาธารณะวาจะ
ดำเนินคดีอาญาอยางรวดเร็ว และมีประสิทธิภาพในการนำตัวผูกระทำ
ความผิดมาเขาสูกระบวนการยุติธรรม 
     เปนระยะเวลากวาเจ็ดปในการสืบสวนสอบสวนจนถึงการพิจารณาคดี
ในชั้นศาล ครอบครัวนีละไพจิตรและสังคมไทยยังคงไมรับทราบความจริง
เกี่ยวกับชะตากรรมของทนายสมชาย การฆาตกรรมคุณสมชายในครั้งนี้ 
ฆาตกร ยังคงรอดพนจากเงื้อมมือของกฎหมายไปอยางลอยนวล
     คณะกรรมการนักนิติศาสตรสากลไดติดตามการพิจารณาคดีนี้อยาง
ใกลชิดตั้งแตเริ่มตน รวมทั้งสงผูทรงคุณวุฒิดานกฎหมายจากตางประเทศ
เขารวมฟงการพิจารณาคดีนัดสำคัญๆ คณะกรรมการนักนิติศาสตรสากล
มีขอหวงใยที่สำคัญหลายประการ ไดแก
• การที่ระบบกฎหมายไทยยังคงมิไดบัญญัติใหมีความผิดอาญาฐาน "การ
  บังคับใหสูญหาย" ใหเปนความผิดอาญาเฉพาะ เพราะการที่ยังคงไม
  สามารถช้ีชัดถึงสถานภาพของทนายความสมชาย จึงเปนเหตุใหเจาหนาท่ี
  ตำรวจท้ังหานายถูกดำเนินคดีอาญาเพียงในฐานความผิดเก่ียวกับเสรีภาพ
  และปลนทรัพยเทานั้น
• การสืบสวนสอบสวน โดยตำรวจและตอมาโดยกรมสอบสวนคดีพิเศษ
  ยังคงมีขอบกพรองและขาดความโปรงใส โดยเฉพาะการสูญหายของ
  พยานหลักฐานชิ้นสำคัญๆ รวมทั้ง เอกสารตนฉบับซึ่งเปนบันทึกการใช
  โทรศัพทเคลื่อนที่ของจำเลยทั้งหาคนที่ไดใชติดตอกันในคืนที่ทนาย
  สมชายถูกบังคับหาย ทั้งนี้ จากคำบอกเลาของ พล.ต.อ.ธานี สมบูรณ
  ทรัพย หัวหนาชุดสืบสวนสอบสวน กลาววา "คดีนี้มีความยากลำบาก
  เกินกวาจะคล่ีคลายน้ัน สาเหตุหลักเน่ืองมาจากพยานหลักฐานถูกทำลาย"
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• เจาหนาที่ตำรวจซึ่งศาลชั้นตนไดพิพากษาใหมีความผิดฐานขมขืนใจ
  ผูอื่นและตองโทษจำคุกสามป กลับหายสาบสูญไประหวางการอุทธรณ
  จากภัยธรรมชาติเมื่อสองปกอน นอกจากนี้ พยานปากสำคัญ ซึ่งเปน
  ลูกความของทนายสมชายในคดีซึ ่งกลาวหาเจาหนาที่ตำรวจวาซอม
  ทรมานนั้นไดหายสาบสูญไปเมื่อปที่แลวในระหวางการคุมครองพยาน
  ตามโครงการคุมครองพยานโดยกรมสอบสวนคดีพิเศษ ท้ังน้ี กรมสอบสวน
  คดีพิเศษยังไมประสบความสำเร็จในการสืบสวนสอบสวนถึงการหาย
  สาบสูญในทั้งสองกรณีขางตน 
• เจาหนาที่ตำรวจผูตกเปนจำเลยในคดีอาญายังไมถูกดำเนินการทางวินัย
  จากกรณีการถูกกลาวหาวามีสวนเกี่ยวของกับการบังคับใหสูญหาย และ
  ยังไดรับอนุญาตใหกลับเขารับราชการโดยไมมีเงื่อนไขใดๆ ตลอดการ
  ดำเนินกระบวนการยุติธรรมทางอาญา และเจาหนาท่ีตำรวจที่ศาลชั้นตน
  พิพากษาใหมีความผิดกลับหายสาบสูญระหวางการประกันตัวในชั้น
  อุทธรณ ในขณะที่ทั้งประจักษพยาน (และครอบครัวนีละไพจิตร) ไดมี
  การรองเรียนถึงความกดดันและภัยคุกคามระหวางการดำนินคดีอาญา
  ที่ยืดเยื้อดังกลาว กลับปรากฏวามีการกลับคำใหการซึ่งเปนปจจัยสำคัญ
  ตอการพิจารณาพิพากษาถึงความนาเชื่อถือของพยานโดยศาลอุทธรณ

     ทั้งนี้ ประชาคมโลกไดติดตามคดีนี้อยางใกลชิด เนื่องจากเห็นวา
ประเทศไทยน้ันมีศักยภาพในการเปนประเทศผูนำดานสิทธิมนุษยชน รวมท้ัง
การดำเนินการกับผูกระทำความผิดในคดีละเมิดสิทธิมนุษยชนอยางรายแรง 
แมผูกระทำความผิดจะเปนเจาหนาที่ของรัฐ คณะทำงานเพื่อการปองกัน
บุคคลจากการบังคับใหสูญหายขององคการสหประชาชาติ (The United 
Nations Working Group on Involuntary and Enforced Disappear-
ances: WGEID) ไดรับเรื ่องรองเรียนจำนวน 57 กรณีจากประเทศไทย 



ซึ่งใน 54 เรื่องนั้นยังคงไมไดรับคำตอบ ซึ่งรวมทั้งกรณีการถูกบังคับให
สูญหายของทนายความสมชาย นีละไพจิตร
     คณะกรรมการนักนิติศาสตรสากล ขอเรียกรองใหรัฐบาลไทยและ
องคาพยพตางๆ ที่เกี่ยวของกับกระบวนการยุติธรรมทางอาญา รวมกัน
ผลักดันใหคดีการถูกบังคับใหสูญหายของทนายสมชายเปนคดีตัวอยาง
ในการอำนวยซ่ึงความยุติธรรม และเรียกรองใหรัฐบาลในฐานะท่ีเปนประเทศ
ตัวแทนในการดำรงตำแหนงประธานคณะมนตรีสิทธิมนุษยชน ณ นครเจนีวา 
แสดงความเปนผูนำในการเคารพหลักสิทธิมนุษยชนและการดำรงไวซึ่ง
หลักนิติธรรม ดวยการภาคยานุวัติอนุสัญญาวาดวยการคุมครองบุคคล
ทุกคนจากการถูกบังคับใหสูญหาย (International Convention for the 
Protection of All Persons From Enforced Disappearance: ICPED) 
เพื่อนำมาใชบังคับในคดีอาญาในประเทศไทยให "การถูกบังคับใหสูญหาย" 
เปนอาชญากรรมรายแรง 
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    COMMUNIQUE DE PRESSE – COMUNICADO DE PRENSA

17 March 2011

Court of Appeal Overturns Convict ion in Somchai Dis-
appearance Case

On 11 March 2011, one day before the seventh anni-
versary of the enforced disappearance and presumed 
murder of human rights lawyer Somchai Neelapaij it, the 
Court of Appeal issued a judgment ( i ) overturning the 
convict ion of Pol. Maj. Ngern Thongsuk due to insuff i-
c ient evidence and ( i i ) denying the r ight of Angkhana 
Neelapaijit and her daughters to appeal the case to the 
Supreme Court as co-plaint iffs.

The Court of Appeal’s ruling absolves the police and the 
State of any cr iminal responsibi l i ty in this high prof i le 
case. Moreover, Angkhana and Pratubj i t  Neelapai j i t -
having spent seven years at great personal cost pursu-
ing justice through the courts—are no longer considered 
“injured parties” under Thai law and therefore have no 
right to launch a f inal appeal for just ice to the highest 
court in the land.

Khun Somchai was known throughout Thai land as a 
courageous champion of human rights who accepted 
controvers ia l cases that few other lawyers dared to 
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take up. His cl ients were often poor people charged 
with secur i ty-re lated offenses in Thai land’s southern 
border provinces.   

The enforced disappearance of Khun Somchai shocked 
the nat ion. Since then, successive governments and 
pol it ical leaders, including Prime Minister Abhisit, have 
publ icly promised a speedy and effective criminal tr ial 
process to bring the perpetrators to just ice.

However, after seven years of legal invest igat ion and 
courtroom proceedings, the Neelapai j i t family, and the 
Thai general publ ic, is no closer to knowing the truth 
about Somchai’s f inal fate. His murderers remain free 
and untroubled by the law.  

The ICJ has fol lowed this tr ial closely from the outset, 
sending eminent international jurists to Thailand to observe 
key stages of the legal process. The ICJ has major 
concerns with the case, including:

• Thai law does not recognize a separate criminal offense 
  of enforced disappearance: because Somchai’s remains 
  have never been located, the f ive accused po l ice 
  officers were charged only with the minor offences of 
  coercion and robbery.  

• The investigation, first by the police and later the Depart-
  ment of Special Invest igat ion (DSI), was f lawed and 
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  compromised. Crucial evidence has been mishandled 
  or itself “disappeared”, including  the original records 
  of the five accuseds’ mobile phone calls from the night 
  of the enforced disappearance. According to Pol. Lt-
  Gen Thanee Somboonsup, the lead investigator, ”this 
  case was hard to solve mainly because evidence has 
  been destroyed.”

• The police officer convicted of coercion and sentenced 
  to three years jail in the first trial, himself “disappeared” 
  in a natural disaster two years ago. Also, one of the 
  main witnesses, one of Somchai’s clients who accused 
  the pol ice of torture, himself “disappeared” last year 
  while officially in the DSI’s witness “protection” program. 
  The DSI has not successful ly invest igated ei ther of 
  these “disappearances”.

• The accused police officers never faced discipline for 
  their alleged involvement and were allowed to continue 
  working without any restrictions throughout the entire 
  criminal process; the convicted police officer was on 
  bail when his family reported him missing. Meanwhile, 
  eyewitnesses (and the Neelapai j i t family) have com-
  plained of facing pressure and threats as the case 
  has dragged on. As a result, some testimonies have 
  changed, providing grounds for the Court of Appeal 
  to disregard their evidence as being inconsistent and 
  not credible.
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The international community is following the case closely 
as a bel lwether of Thai land’s capaci ty to hold state 
officials responsible for serious human rights violations. 
The United Nations Working Group on Involuntary and 
Enforced Disappearances has accepted 57 cases from 
Thailand, of which 54 are stil l outstanding, including the 
Somchai case. 

The ICJ cal ls upon the Royal Thai Government and al l 
elements of the criminal just ice system to ensure that 
just ice is f inal ly done in the Somchai case, and also 
urges the Government, in i ts posit ion as President of
the UN Human Rights Council in Geneva, to demonstrate 
commitment to human rights and rule of law by ratifying 
the Internat ional Convent ion for the Protect ion of Al l  
Persons from Enforced Disappearance and enact ing 
legislat ion to make enforced disappearance a serious 
crime in Thai land.
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แถลงการณ์
สมาพันธ์ผู ้ต่อต้านการบังคับบุคคลสูญหายแห่งเอเชีย 

เนื ่องในวาระ 7 ปี การสูญหายของนายสมชาย นีละไพจิตร 
12 มีนาคม 2554

เรื ่อง 
“จนกว่าความเป็นธรรมจะมาถึง”
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     เปนเวลา 7 ปเต็มแลวท่ีทนายสมชาย นีละไพจิตรถูกบังคับใหสูญหายไป 
แตรัฐบาลไทยยังคงประสบความลมเหลวในการนำความความยุติธรรม
กลับคืนสูกรณีของเขาและครอบครัว
     นายสมชาย นีละไพจิตร ทนายความนักปกปองสิทธิมนุษยชนผูมี
ช่ือเสียงถูกทำใหหายไปเม่ือวันท่ี 12 มีนาคม 2547 ใจกลางกรุงเทพมหานคร 
ทนายสมชายหายไปในขณะที่มีผูพบเห็นครั้งสุดทายขณะที่เขากำลังถูกผลัก
เขาไปในรถอีกคันหนึ่งของกลุมชายฉกรรจที่ขับรถมาจอดขนาบกับรถของ
นายสมชาย ท้ังน้ีในขณะท่ีนายสมชายสูญหายไปน้ันเขากำลังดำรงตำแหนง
ประธานชมรมนักกฎหมายมุสลิมแหงประเทศไทย และทำหนาท่ีเปนทนาย-
ความใหแกจำเลยในคดีปลนปนเมื่อป 2547 ซึ่งในขณะนั้นนายสมชายยื่น
เรื่องรองเรียนตอองคกรตางๆ วาลูกความของเขาถูกทรมานและบังคับให
รับสารภาพในคดีดังกลาว
    แมวาปจจุบันจะเปนเวลาครบ 7 ปแลวที่ภรรยาและครอบครัวของนาย
สมชาย นีละไพจิตรตอสูเพื่อเรียกรองความจริงและความยุติธรรมในกรณี
การหายตัวไปของเขา อยางไรก็ตาม ชะตากรรมและการกระทำอันเปน
การบังคับใหนายสมชายสูญหายก็ยังไมไดรับการสะสางใหเกิดความกระจาง
แตประการใด มีเพียงการตัดสินลงโทษของศาลช้ันตน (เม่ือวันท่ี 12 มกราคม 

Asian Federation Against Involuntary Disappearances
Rms. 310-311 Philippine Social Science Center Building
Commonwealth Avenue, Diliman, 1103 Quezon City Philippines  
Telefax: 00-632-4546759 ; Mobile 00-63-9177924058
Email afad@surfshop.net.ph website www.afad-online.org



2549) ใหเจาหนาที่ตำรวจผูมีสวนเกี่ยวของมีความผิดสถานเบา ฐานกักขัง
หนวงเหน่ียวและรวมกันปลนทรัพยโดยอนุญาตใหจำเลยไดรับการประกันตัว
ระหวางการตอสูในช้ันศาลอุทธรณ อีกท้ังการอานคำพิพากษาศาลอุทธรณน้ัน
ยังถูกเลื่อนออกไปหลายครั้งเนื่องจากการที่ครอบครัวของจำเลยผูถูกตัดสิน
วามีความผิดเพียงคนเดียวในคดีนี้ไดยื่นรองขอตอศาลแพงเพื่อใหประกาศ
วาจำเลยผูนั้นเปนบุคคลสาบสูญ เนื่องจากประสบอุทกภัยที่เขื่อนแควนอย 
จังหวัดพิษณุโลก เมื่อวันที่ 19 กันยายน 2551 ในที่สุดภายหลังการเลื่อน
กำหนดการอานคำพิพากษาศาลอุทธรณหลายครั้งเพราะจำเลยไมมาศาล 
ศาลอุทธรณจึงมีคำสั่งออกหมายจับ พ.ต.ต. เงิน ทองสุก ซึ่งเปนจำเลย
ที่หนึ่งในคดีนี้ และมีกำหนดใหอานคำพิพากษาศาลอุทธรณเมื่อวันที่ 11 
มีนาคม  2554 ในขณะที่ยังไมมีการพิจารณาออกคำสั่งสาบสูญของจำเลย
ที่หนึ่งตามที่ทนายจำเลยรองขอ
    ความลาชาอยางเห็นไดชัดของการดำเนินคดีของทนายสมชาย นีละ-
ไพจิตร ถือเปนตัวช้ีวัดท่ีเดนชัดเร่ืองความเร้ือรังของสถานการณการลอยนวล
ผูกระทำความผิดในกรณีการละเมิดสิทธิมนุษยชนในประเทศไทย คดีนี้ยัง
สะทอนภาพปญหาความไมโปรงใสในกระบวนการสืบสวนสอบสวนและ
การพิจารณาความรับผิดชอบตอการละเมิดสิทธิมนุษยชนในรูปแบบตางๆ 
ภายใตระบบยุติธรรมที่มีอยูในประเทศ กระทั่งคดีสำคัญอันปรากฏหลักฐาน
ชัดเจนเชนคดีทนายสมชาย นีละไพจิตร นอกจากนี้ ความลาชาในการ
อำนวยความยุติธรรมในคดีนี้ยังสงผลตอความเชื่อมั่นของชาวไทยตอระบบ
นิติรัฐในประเทศ และสถาบันทางการเมืองในระบอบประชาธิปไตย โดยเฉพาะ
อยางยิ่งในจังหวัดชายแดนภาคใต ที่ยังคงไดรับผลกระทบจากความรุนแรง
ที่เกิดขึ้นอยางตอเนื่อง อันมีความเสี่ยงที่จะเกิดการละเมิดสิทธิมนุษยชน
ในพื้นที่ดังกลาวอยางกวางขวาง ทั้งนี้รวมทั้งการบังคับบุคลสูญหายดวย
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    นอกจากน้ีความลมเหลวในการอำนวยความเปนธรรมและความลมเหลว
ในการรับรองการคุมครองความเทาเทียมภายใตกฎหมายไทยนั้นเปนสิ่งที่
สะทอนชัดวา คำมั่นสัญญาของนายกรัฐมนตรี นายอภิสิทธิ์ เวชชาชีวะ 
วาดวยเร่ืองการใหความสำคัญแกการแกปญหากรณีการละเมิดสิทธิมนุษยชน 
การใชกระบวนการปรองดองทางการเมือง และการสถาปนาความรับผิดชอบ
ตอกรณีการละเมิดสิทธิมนุษยชนนั้นนั้นไมสามารถกอใหเกิดผลอันใดได
ในทางปฏิบัติอีกดวย
    สมาพันธผู ตอตานการบังคับบุคคลสูญหายแหงเอเชีย The Asian 
Federation Against Involuntary Disappearance (AFAD) เชื่อวารัฐบาล
ไทยยังสามารถสรางความแตกตางไดดวยการยอมรับขอผูกมัดในการรับรอง
สิทธิมนุษยชนโดยการลงนามและใหสัตยาบันในอนุสัญญาของสหประชาชาติ
เรื่องการปกปองบุคคลทุกคนจากการบังคับสูญหาย (International Con-
vention for the Protection of All Persons from Enforced Dis-
appearance) และทำการปรับปรุงแกไขกฎหมายภายในประเทศเพื่อให
สอดรับกับอนุสัญญาฉบับดังกลาวโดยทันที ทั้งนี้การรับรองหลักการเรื่อง
ความยุติธรรมและการรับผิดชอบถือเปนภาระหนาหลักที่ประเทศในระบอบ
ประชาธิปไตยทั้งหลายพึงกระทำ
    ในโอกาสที่อนุสัญญาของสหประชาชาติเรื่องการปกปองบุคคลทุกคน
จากการบังคับสูญหาย (International Convention for the Protection 
of All Persons from Enforced Disappearance) ไดมีผลบังคับใชแลว
เมื่อวันที่ 23 ธันวาคม 2553 นั้นไดเนนย้ำใหรัฐภาคีทั้งหลายไมเพียงแต
ตองปรับปรุงมาตรฐานการปกปองสิทธิมนุษยชนใหดีขึ้นเทานั้น หากแต
ยังตองสถาปนากลไกทางการเมืองอันมีหนาที่เอาผิดตอผูมีสวนเกี่ยวของ
กับการกระทำใหบุคคลสูญหายและเยียวยาเหยื่อรวมทั้งครอบครัวดวยเพื่อ
ตอตานสถานการณความรุนแรงของปญหาดังกลาวในระดับโลกดวย
  



    วันนี้ (12 มีนาคม 2554) เนื่องในวาระครบรอบ 7 ปการสูญหายของ
ทนายสมชาย นีละไพจิตร เรา (สมาพันธผูตอตานการบังคับบุคคลสูญหาย
แหงเอเชีย - AFAD) ใครขอแสดงความรวมทุกข และเปนอันหนึ่งอันเดียว
กับครอบครัวของทนายสมชาย นีละไพจิตรในการเดินหนาตอไปเพื่อพิสูจน
ความจริงและตอสูเพื่อความเปนธรรม ดังที่สิ่งซึ่งนักปกปองสิทธิมนุษยชน
ทั้งหลายรวมทั้งทนายสมชาย นีละไพจิตรไดสรางไวเพื่อใหโลกเปนสังคม
ที่ดีกวาสำหรับทุกชีวิต และเพื่อใหเปนแรงบันดาลใจในการตอสูเพื่อสิทธิ
มนุษยชนจนกวาความยุติธรรมจะมาสูทุกกรณีของผูที ่ถูกทำใหสูญหาย
บนโลกในนี้
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Seven years have passed since the enforced disappearance 
of Atty. Somchai Neelapai j i t but the Thai government 
has st i l l fai led to render just ice for him and his family. 

Atty. Somchai Neelapai j i t , a wel l-known human r ights 
lawyer and defender, was made to disappear on 12 
March 2004 in Bangkok, where he was last seen being 
dragged into a car by a group of armed men. His dis-
appearance happened at the t ime when he was re-
present ing Musl im Thais in the southern provinces of 
Thailand who were accused of gun robbery but tortured 
by the pol ice whi le in custody to extract forced con-
fessions.

But after the seven long years of f ighting for truth and 
just ice by his wife and his fami ly, h is disappearance 
remains unresolved and his fate and whereabouts are 
st i l l uncertain despite the convict ion of a senior pol ice 
off icer with a lesser offense of coercion and robbery
on 12 January 2006 but who was later re leased on 

Asian Federation Against Involuntary Disappearances
Rms. 310-311 Philippine Social Science Center Building
Commonwealth Avenue, Diliman, 1103 Quezon City Philippines  
Telefax: 00-632-4546759 ; Mobile 00-63-9177924058
Email afad@surfshop.net.ph website www.afad-online.org

AFAD Statement 
on 7th Anniversary of 

the Disappearance of Somchai Neelapai j i t 
12 March, 2011

Unti l justice is rightly served



bail pending an appeal. The Appeals Court has yet to 
render its final verdict due to the claim of the convicted 
pol ice off icer ’s fami ly that he went missing since the 
co l lapse of the Kwae Noi dam in Ph i tsanu lok on 19 
September 2008. After repeated postponements, the 
Appeals Court has recent ly issued an arrest warrant 
for the police officers and is scheduled to give its verdict 
today, 11 March 2011, while the Provincial Court is yet 
to render a decision on the disappearance claim.

This snail-paced progress of Atty. Somchai Neelapaij it’s 
disappearance case is a clear indication of the persist-
ing c l imate of impuni ty for human r ights v io lat ions in
Thailand. It i l lustrates the diff icult ies in the investigation, 
prosecution and conviction of any forms of human rights 
violation under the exist ing Thai justice system even in 
a high profile case like that of Atty. Neelapaijit. The slow 
del ivery of just ice is undoubtedly undermining the rule 
of law and diminishing the trust and confidence of the 
Thai people in the democrat ic inst i tut ions part icular ly 
those in the southern provinces who are badly affected 
by continuing internal armed conflict and are very much 
suscept ible to gross human r ights violat ions including 
enforced disappearance. 

The public pledges of Prime Minister Abhisit Vejjaj iva to 
prior it ize human rights, to forge pol i t ical reconci l iat ion, 

•45•



•46•

and to establish accountability for human rights violations 
have not made any signi f icant effects as these have 
largely been unfu l f i l led. I t is ref lected in i ts miserable 
fa i lure to del iver just ice and ensure equal protect ion 
under the Thai law.

The Asian Federation Against Involuntary Disappearance 
(AFAD) bel ieves that the Thai government can make a 
difference by making its commitment to human r ights 
through its signature and ratif ication of the International 
Convention for the Protection of All Persons from Enforced 
Disappearance and i ts immediate codi f icat ion into a 
domestic law. For democracy to truly work, any govern-
ment should warrant genuine justice and accountabil ity. 

In the light of the recent entry into force of the Convention 
on 23 December 2010, the states are not only given 
a clear standard for a better human r ights protect ion 
but a lso concrete mechanisms to combat the global 
phenomenon of enforced disappearance, to bring per-
petrators to justice and to provide reparation and redress
to vict ims and their famil ies.

Today, as we commemorate the 7th anniversary of the 
disappearance of Atty. Somchai Neelapaij it, we express 
our strong sol idar i ty with his fami ly in their re lent less
pursui t for truth and just ice. The sacr i f ices made by  



human r ights defenders l ike Atty. Neelapai j i t  to make 
the world a better place to l ive in wil l always serve as 
our inspiration to continue working and fighting for human 
rights unti l justice is rightly served to all desaparecidos 
of the world.

Signed and authenticated by:
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ประเทศไทย: คำพิพากษาคดีนายสมชาย-ภริยาและลูกของเขาไมสามารถเปนโจทกได 
และไมมีพยานหลักฐานเพียงพอในการลงโทษจำเลย 

17 มีนาคม 2554 
คณะกรรมาธิการสิทธิมนุษยชนแหงเอเชีย - โครงการหนังสือรองเรียนเรงดวน 

ประเทศไทย: คำพิพากษาคดีนายสมชาย--ภริยาและลูกของเขาไมสามารถเปนโจทกได 
และไมมีพยานหลักฐานเพียงพอในการลงโทษจำเลย 

ประเด็น: การบังคับบุคคลใหสูญหายและการลักพาตัว นักปกปองสิทธิมนุษยชน 
การไดรับการยกเวนโทษ การขมขูและคุกคาม การใหความชวยเหลือและคุมครองเหยื่อ 

รายงานสถานการณสิทธิมนุษยชนของ AHRC ป 2553: 
ประเทศไทย THE INTERNAL SECURITY STATE DIGS IN 
http://www.humanrights.asia/resources/hrreport/2010/ 
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เรียนทุกทาน 

     คณะกรรมาธิการสิทธิมนุษยชนแหงเอเชีย (Asian Human Rights 
Commission: AHRC) เสียใจอยางสุดซึ้ง แตไมไดเปนที่แปลกใจที่จำเลย
ทั้งหาคนที่ถูกกลาวหาวาลักทรัพย หนวงเหนี่ยวกักขัง และเกี่ยวของกับการ
หายตัวไปของนายสมชาย นีละไพจิตร ทนายความสิทธิมนุษยชน ไดรับ
การยกฟองตามคำพิพากษาของศาลอุทธรณ ศาลพิพากษายกฟองจำเลย
ท้ังหมดอันเน่ืองมาจากฐานทางกระบวนการพิจารณาคดีและทางเทคนิค 
     
ขอมูลลาสุด: 
     จากหนังสือรองเรียนฉบับลาสุด (AHRC-UAU-015-2011) เราไดกลาวถึง
การที่ศาลอาญาในกรุงเทพจะอานคำพิพากษาศาลอุทธรณในคดีของนาย



สมชาย นีละไพจิตร ซึ่งถูกเลื่อนการอานมาจากวันที่ 7 กุมภาพันธ 2554
โดยมีการกำหนดใหอานคำพิพากษา ในวันที่ 11 มีนาคม 2554 ซึ่งเปนวัน
กอนวันครบรอบ 7 ป ของการหายตัวไปของนายสมชาย (สำหรับขอมูล 
เพิ่มเติมโปรดดูที่ campaign website) เมื่อมีการอานคำพิพากษาศาล
อุทธรณ ในวันที่ 11 มีนาคม หลังจากไดถูกเลื่อนการอานมาหลายครั้ง 
คูความทุกฝายไดเขาฟงการอานคำพิพากษาศาลอุทธณโดยศาลอาญา 
การอานเกิดขึ้นในหองพิจารณาที่ 913 เวลา 9.00 น. นางอังคณา ภริยา
ของนายสมชาย นางสาวประทับจิต บุตรสาวของเขา เจาหนาที่จากองคกร
พัฒนาเอกชน และเจาหนาท่ีจากสถานฑูตตางๆ รวมท้ังส่ือมวลชนไดเขารวม
ในการฟงคำพิพากษาดังกลาวดวย 
     นางอังคณาและนางสาวประทับจิตปรากฏตัวในฐานะโจทกรวมที่ 1 
และโจทกรวมที่ 3 ตามลำดับ สวนบุคคลอื่นที่มาศาลไดแก ทนายความ
ของจำเลยทั้งหา จำเลยทั้งหมด ยกเวนพ.ต.ต.เงิน ทองสุก ซึ่งครอบครัว
ของเขาอางวาหายตัวไป ไมมาศาล 
     กอนที่จะมีการอานคำพิพากษาศาลอุทธรณ ผูพิพากษาไดแจงให
นายประกันของ พ.ต.ต.เงินทราบวา คำอุทธรณของเขามี 2 ประเด็นที่ตอง
พิจารณา คือ ประเด็นแรก การอุทธรณคัดคานการอานคำพิพากษา ประเด็น
ที่สอง การอุทธรณคัดคานการสั่งปรับเงนิประกันเนื่องจาก พ.ต.ต.เงิน มิได
หลบหนีแตเปนการหายตัวไป 
     ศาลมีคำสั่งในประเด็นแรก โดยยกคำรองการคัดคานการอานคำ-
พิพากษาศาลอุทธรณ ดังนั้น จึงไดมีการอานคำพิพากษาตอไป
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คำพิพากษาศาลอุทธรณโดยสรุป 
ภริยาและลูกของนายสมชายไมสามารถเปนโจทกรวมได
    ศาลไดพิพากษาวา นางอังคณา ภริยาของนายสมชาย รวมทั้งบุตรธิดา
ของเขาซึ่งหมายรวมถึงนางสาวประทับจิต ไมสามารถเขาเปนโจทกรวม
ในคดีได เพราะตามกฎหมายพวกเขาไมสามารถเปนผูแทน สำหรับ “ผูไดรับ
บาดเจ็บ หรือ ผูเสียชีวิต” สำหรับกรณีการบังคับบุคคลใหสูญหายในกรณี
นายสมชาย ซึ่งเปนไปกระบวนวิธีพิจารณาความอาญา ไดบัญญัติไวใน
มาตรา 5 และมาตรา 28 แหงประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา 
     ภายใตมาตรา 5 แหงประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา กำหนด
วาภริยาและผูสืบสันดานของผูไดรับบาดเจ็บในการนำคดีมาฟองเปนคดี
อาญา “สามารถดำเนินการแทนได” หากบุคคลเหลานั้นสามารถแสดงให
เห็นวา “ผูไดรับบาดเจ็บถึงแกความตายแลวหรือไมสามารถดำเนินการได
ดวยตนเอง” เชนเดียวกับที่กำหนดไวในมาตรา 28 แหงประมวลกฎหมาย
วิธีพิจารณาความอาญา ซ่ึงไดบัญญัติไววา ใคร “มีสิทธิเขารวมในการดำเนิน
คดีความอาญาในศาล” ได 
     ตามคำพิพากษาของศาลดังกลาว ไดพิพากษาวาคำรองของนางอังคณา
และลูกๆ ท่ีไดย่ืนตอศาลเพ่ือขอเขาเปนโจทกรวมเม่ือเร่ิมตนพิจารณาคดีน้ีน้ัน 
ไมไดแสดงใหเห็นวานายสมชายไดถูกทำรายจนกระทั่งเสียชีวิต และหรือ
เขาไมสามารถดำเนินคดีนี้เองไดหรือเขาไดเสียชีวิตไปแลว
     ดังนั้น ถึงแมวานางอังคณาจะเปนภริยาโดยชอบดวยกฎหมายของ
นายสมชาย และลูกๆ ของพวกเขาก็เปนบุตร-ธิดาโดยชอบดวยกฎหมาย
ก็ตาม พวกเขาก็ยังไมสามารถไดรับการพิจารณาใหเขาเปนโจทกรวม ตามท่ี
ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญากำหนดไวได คำพิพากษายังกลาว

 



วา คำรองท่ีไดย่ืนเพ่ือขอเขารวมเปนโจทกรวม ไมไดอธิบายถึงเหตุใดๆ ท่ีจะ
แสดงใหเห็นวา นายสมชายไดรับบาดเจ็บ เขาเสียชีวิต หรือเขาไมสามารถ
ดำเนินการใดๆไดเอง อีกทั้ง ขอหาที่ฟองในคดีนี้ ก็ไมไดมีการกลาวหาวา
จำเลยกระทำความผิดเกี่ยวกับการทำรายหรือการฆาตกรรมแตอยางใด

คำใหการของประจักษพยานยังไมมีพยานหลักฐานที่เพียงพอ 
          คำพิพากษาศาลอุทธรณยังพิพากษาเกี่ยวกับ พ.ต.ท.สินชัย นิมปุญญ-
กำพงษ จำเลยที่ 2 จ.ส.ต.ชัยเวง พาดวง จำเลยที่ 3 ส.ต.อ.รันดร สิทธิเขต 
จำเลยที่ 4 อีกวา ไมมีพยานหลักฐานเพียงพอที่จะเชื่อมโยงจำเลยดังกลาว
กับเหตุการณที่เกิดขึ้น เนื่องจาก ประจักษพยานไมสามารถจำหนาของ
พวกเขาได รวมทั้งประจักษพยานไมสามารถชี้ตัวจำเลยดังกลาวในหอง
พิจารณาคดีเมื่อไดมีการเขาเบิกความเปนพยานในศาล 
     สวนจำเลยที่ 5 พ.ต.ท.ชัดชัย เลียมสงวน ซึ่งเขาไมไดถูกกลาวหาวา
อยูในที่เกิดเหตุ ถึงแมวาจะมีขอมูลบันทึกเรื่องการติดตอสื่อสารกันระหวาง
จำเลยท้ังหมด ในขณะเกิดเหตุก็ตาม แตปรากฏวา เอกสารท่ีเปนการบันทึก
ขอมูลดังกลาว ซึ่งพนักงานอัยการไดเสนอตอศาลเปนพยานหลักฐานนั้น 
เปนเพียงสำเนาเอกสารของตนฉบับ และพนักงานอัยการผูเสนอพยาน
หลักฐานดังกลาว ก็ไมไดนำบุคคลที่เปนผูทำเอกสารดังกลาว เขาเบิกความ
ใหการเปนพยานตอศาลแตอยางใด 
     ศาลยังพิพากษาอีกวา ไมสามารถรับเอกสารอื่นซึ่งพนักงานอัยการ
ไดยื่นตอศาล ที่เปนเอกสารซึ่งไดมีการรับรองสำเนาถูกตองในเอกสารไว
ไดเชนกัน โดยพิพากษาวา ถึงแมวาไดมีการลงชื่อรับรองสำเนาถูกตอง
เพื่อรับรองความถูกตองของเอกสารโดยทนายความของบริษัทก็ตาม แต
ทนายความมิไดเปนผูทำสำเนาเอกสารดังกลาวดวยตนเอง อีกท้ังทนายความ
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ก็ไมทราบถึงตนฉบับเอกสารดังกลาววาอยูที่ใดอยางไร เพราะเขาไมได
เปนผูถายสำเนาเอกสารนั้น อีกครั้งที่พนักงานอัยการก็ไมไดนำบุคคลที่
จัดทำเอกสารเขามาเบิกความใหการเปนพยานในศาล 
     ดวยเหตุดังกลาว ศาลจึงพิพากษาวา เอกสารดังกลาวไมอาจรับไว
เพื่อพิจารณาเปนพยานหลักฐานในคดีได อันเปนผลทำใหพิพากษายกฟอง
จำเลยทั้งหมดตามที่ศาลอุทธรณพิพากษาดังกลาว เปนกรณีที่ไมมีพยาน
หลักฐานที่เพียงพอที่สามารถแสดงใหเห็นวาจำเลยที่ 5 มีสวนเกี่ยวของกับ
การติดตอสื่อสารกับจำเลยคนอื่นในขณะที่เหตุการณเกิดขึ้นอยางไร 

ประจักษพยานทั้งสี่คนไมสามารถชี้ตัวยืนยันจำเลยได 
     สำหรับจำเลยท่ี 1 ศาลอุทธรณไดพิพากษาวา กรณี พ.ต.ต.เงิน ทองสุก 
นั้น ประจักษพยานทั้งสี่คนไมไดชี้ตัวยืนยันเขาในขณะที่เขาเบิกความให
การตอศาลในหองพิจารณาคดี วาเปนคนที่เกี่ยวของกับการหายตัวไปของ
นายสมชาย 
     มีประจักษพยานหญิงคนหน่ึงเปนผูอยูใกลชิดกับเหตุการณขณะเกิดเหตุ 
อยางไรก็ตาม ศาลอุทธรณพิพากษาวา ในขณะที่เธอถูกสอบสวนถึงสาม
ครั้งนั้น ในครั้งแรกเธอยืนยันวาจำรูปรางหนาตาของ พ.ต.ต.เงินได แตใน
ครั้งที่สองและที่สามกลับใหการวาไมแนใจวาจะยังคงจำไดหรือไม นี่เปน
อีกสวนหนึ่งของประจักษพยานที่พวกเขาไมอาจจะชี้ตัวยืนยันจำเลยได 
     ศาลอุทธรณยังพิพากษาอีกวา มันเปนไปไมไดท่ีประจักษพยานท้ังหมด
จะสามารถชี้ยืนยันตัวพ.ต.ต.เงินได เพราะสถานที่เกิดเหตุในขณะนั้นมืด
และไฟสองสวางบนทางเดินถูกบังดวยตนไม ดังนั้น จึงตองยกประโยชน
แหงความสงสัยใหแก พ.ต.ต.เงิน ใหยกฟอง แตอยางไรก็ตามใหขัง พ.ต.ต.
เงินไวในขณะฎีกา 



ขอมูลเพิ่มเติม: 
     หลังจากการอานคำพิพากษา คณะกรรมาธิการสิทธิมนุษยชนแหง
เอเชียยังคงวิตกกังวลเกี่ยวกับความปลอดภัยของนางอังคณาและครอบครัว
ของเธอ ตามหนังสือรองเรียนฉบับกอนนี้ (AHRC-UAU-005-2011) เราได
กลาวถึงการขมขูคุกคามตอนางอังคณาและครอบครัวของเธออยางตอเนื่อง 
แตไมปรากฏวามีการดำเนินการใดๆ เกี่ยวกับการขมขูคุกคามดังกลาว
แมวานางอังคณาจะไดแจงตอกรมสอบสวนคดีพิเศษ (ดีเอสไอ) และเจาหนาท่ี
ตำรวจเพื่อใหมีการสอบสวนแลวก็ตาม 
     อีกทั้งการที่กลองวงจรปดหนาบานที่เสียหายใชไมได ซึ่งมีไวสำหรับ
การตรวจสอบเพื่อความปลอดภัยของพวกเขา แตไมปรากฏวาจะไดรับการ
แกไข โดยดีเอสไอหรือเจาหนาท่ีตำรวจ ผูมีหนาท่ีรับผิดชอบในการคุมครอง
เธอและครอบครัวตามรองขอในโครงการคุมครองพยานแตอยางใด
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ขอบคุณ 
โครงการหนังสือรองเรียนเรงดวน 
คณะกรรมาธิการสิทธิมนุษยชนแหงเอเชีย 
Asian Human Rights Commission (ua@ahrc.asia) 

แปลจาก THAILAND: Verdict on Somchai's case--his wife, daughter 
could not be plaintiffs; not enough evidence to convict accused 
http://www.humanrights.asia/news/urgent-appeals/AHRC-UAU-017- 
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Dear fr iends, 

The Asian Human Rights Commission (AHRC) deeply 
regrets, but is not surprised, that the f ive defendants 
who were earlier convicted for theft and illegal detention, 
in connection with the disappearance of human rights 
lawyer Somchai Neelapai j i t , have al l been exonerated 
in an Appeal verdict. The court ruled to acquit al l the 
defendants on procedural and technical grounds. 

UPDATED INFORMATION: 

In our previous appeal (AHRC-UAU-015-2011), we mentioned 
that the Cr iminal Court in Bangkok was to read the 
appeal verdict on the case of Somchai Neelapaijit, which
was earlier postponed in February 7, 2011. The reading
of verdict on March 11, 2011 marks the eve of Somchai's   



disappearance seven years ago. For more details, visit 
this campaign website. When the appeal verdict was 
finally read, after numerous postponements, on March 
11 al l part ies were present to hear the Appeal verdict 
at the Criminal Court . The reading was held at court 
room no. 913 at 9am. Somchai 's wife, Angkana; h is 
daughter, Prathabjit; several persons from non-govern-
mental organizations (NGOs), staff from Embassies and 
journal ists were present to hear the verdict. 

Angkana and Prathabjit appeared as first joint-plaintiff 
and third joint-plaintiff respectively. The others who were 
present to hear the verdict were lawyers of the four 
defendants. The other defendant, Pol ice Major Ngern 
Thongsuk, whom his family claimed had been missing, 
was not present in court. 

Before the appeal verdict was read, the judge informed 
the guarantor of Ngern that the subject of the Appeal 
that the court has to resolve involves two issues: Firstly, 
the appeal against the reading of the verdict; secondly, 
the appeal asking not to seize the guarantee money 
because Ngern has disappeared and did not escape. 
In rul ing the f irst issue, the judge rejected the appeal 
against the reading of the verdict ; thus, the reading 
pushed through.

THE APPEAL VERDICT 
Somchai's wife, daughter could not be plaint iffs 

The Court ruled that Somchai's wife, Angkana; and his 
daughters and son including Prathabj i t , could not be 
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considered as joint plaintiffs because legally they could 
not act on behalf the "injured person or death person", 
in this case the disappeared victim Somchai, to institute 
a criminal prosecution based on the conditions provided 
by sections 5 and 28 of the Criminal Procedure Code (CPC).

Under section 5 of the CPC, it requires that the "wife" 
and "descendants" of the injured person in the prosecution 
of criminal offenses "may act on (his/her) behalf" if they 
could show that "the injured person had died or is unable 
to act by himself". A similar condition also applies under 
sect ion 28 of the CPC, which defines as to who "are 
entitled to institute the criminal prosecution in the Court". 

In the court 's verdict, in argued that the pet i t ion that 
Angkana and her children's lawyer had submitted to be 
considered as joint plaintiffs at the early stages when the 
trial began, did not show that Somchai has been assaulted 
to death and that he was disabled and had died.
 
Thus, even if Angkana is Somchai's legal wife and that 
their children were his legal son and daughters, they could 
sti l l not be considered as joint plaintiffs as required by 
the CPC. The verdict also said that the petition that was 
submitted urging them to be joint plaintiffs did not explain 
anything about the cause that could have shown that 
Somchai had been injured, he had died or had been dis-
abled. Also, the criminal offense that is subject for pro-
secution of the defendants does not involve assault or killing. 
 



Testimonies of eyewitnesses 
are not enough evidence 

The Appeal Court also ruled that for 2nd (Pol . Major 
Sinchai Nimpunyakampong), 3rd (Pol. Sergeant Major 
Chaiweng Paduang) and 4th (Pol . Sergeant Rundorn 
Sithiket) defendants, that there were not enough evidence 
that could link them or involve them in the incident because 
the eyewitness could not remember their faces. The 
eyewitnesses also did not ident i fy the defendants in 
open court room when they were test ifying in court. 

With regard to the 5th defendant (Pol. Lieutenant Colonel 
Chadchai Liamsanguan), he was not present at the place 
where the incident happened. Even though there have 
been records of his communications with other defendants 
when the incident happened; however, the record that 
the prosecutor had submitted in court as evidence is 
only a photocopy of the or ig inal document. The pro-
secutor who submitted the evidence also did not present 
in court the person who made the copy to test ify. 

The court also ruled as inadmissible the other documents 
which had been cert i f ied as true copies that the pro-
secutors had submitted. It ruled that although they had 
been certified as true copies from the original documents 
by a lawyer of the company; however, the lawyer did 
not made the photocopy of the document himself. Thus, 
the lawyer did not know what the original documents 
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were because he was not the one who made the copy. 
Again, the prosecutor also did not bring the person who 
made the copy to give test imony.

Therefore, the Court ruled that the documents could not 
be admitted as evidence thereby effectively exonerating 
the defendants. There is no evidence, according to the 
Appeal Court, that could show how the 5th defendant 
had indeed communicated with the other defendants 
when the incident happened. 

Four eyewitnesses could not posit ively identify 

For the 1st defendant, the Appeal court also ruled that 
regarding Pol ice Major Ngern Thongsuk, a l l  the four 
eyewitnesses against him did not point at him and identify 
him in open court as the person responsible for Somchai's 
disappearance. 

One of the eyewitnesses, a woman, was close to where 
the incident had happened; however, the Appeal Court 
ruled that when she was investigated on three occasions, 
at first questioning she could remember the appearance 
of Ngern but on the second and the third questioning 
she was no longer sure whether she could still remember 
him. This is also the case for other eyewitnesses in that 
they could not confirm his identity.

The Appeal Court also ruled that i t would have been 
impossible for the eyewitnesses to have identified Police 

 



Major Ngern because the place where the incident had  
happened was dark and the lamppost at the path walk 
had also been covered by a tree. Thus, the benefit of 
the doubt should be afforded to Pol ice Major Ngern. 
Anyhow, Police Major Ngern has to be detained during 
the Supreme Court. 

ADDITIONAL INFORMATION: 

After verdict has been read, the AHRC is further concern 
about security of Angkana and her family. In our previous 
appeal (AHRC-UAU-005-2011) ,  we have ment ioned the 
continuing threats and intimidation on Angkana and her 
fami ly . However, none of the reports of threats and 
int imidat ion, which Angkana had already reported to 
the Department of Special Investigation (DSI) and police, 
have been investigated. 

Also, the broken CCTV in front of her house, which could 
have helped in monitoring their security, has not been 
fixed by the DSI and the police, who has full responsibility 
to protect her and her family as required by the witness 
protection programme. 
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Thank you. 
Urgent Appeals Programme
Asian Human Rights Commission (ua@ahrc.asia) 

Asian Human Rights Commission 
#701A Westley Square, 48 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, Kowloon, Hongkong S.A.R. 
Tel: +(852) - 2698-6339 Fax: +(852) - 2698-6367 
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    กองทุนรางวัลสมชาย นีละไพจิตร กอตั้งเมื่อวันที่ 9 กันยายน 2548 
จากเงินรางวัลแมกไซไซจำนวน 800,000 บาท ของนายจอน อึ๊งภากรณ 
โดยมีแนวคิดแรกเริ่มจากการที่ปญหาการละเมิดสิทธิมนุษยชนหลายอยาง
ไมไดรับการนำเสนอผานส่ือ หรือส่ือมวลชนผูมุงม่ันจะนำเสนอปญหาดังกลาว
ก็ตองเผชิญกับความยากลำบากในการคนหาขอเท็จจริงและการนำเสนอ
ความจริงนั้นตอประชาชน ตัวอยางเชน กรณีความรุนแรงในสามจังหวัด
ชายแดนภาคใต ซึ่งมีการละเมิดสิทธิของประชาชนอยูบอยครั้ง ทั้งโดย
ผูกอการรายและโดยเจาหนาที่ของรัฐ สื่อมวลชนเองตองเผชิญกับความ
ยากลำบากยิ่งทั้งในการคนหาขอเท็จจริงและการนำเสนอความจริง

    ทั้งนี้เปนเพราะผูที่มีอำนาจรัฐอยูในมือมักจะใชกลไกอำนาจรัฐของตน
ในการปกปดการกระทำผิดของพวกพอง เพื่อไมใหมีผลกระทบตอความ
ม่ันคงของตัวเอง ตัวอยางท่ีชัดเจน ไดแก กรณีการหายตัวของทนายสมชาย 
นีละไพจิตร ที่ยังไมสามารถสาวไปถึงผูที่อยูเบื้องหลังได โดยจากปญหา
ที่ประชาชนขาดโอกาสในการรับรูขอมูลขาวสารอยางรอบดานเชนนี้ ยอม
ไมเปนผลดีตอสถานการณดานสิทธิมนุษยชนในประเทศ และยอมจะไมเปน
ผลดีตอระบอบประชาธิปไตยในระยะยาว 

    อยางไรก็ตาม ในป 2553 เพื่อเปดโอกาสใหปญหาสิทธิมนุษยชนที่อยู
ในมุมมืดไดรับการตีแผมากขึ้น กองทุนรางวัลสมชาย นีละไพจิตร จึงได
เปลี่ยนรูปแบบกิจกรรม จากการใหรางวัลสื่อมวลชนผูมีผลงานดีเดน เปน

โครงการไฟฉาย
: โครงการให้ทุนส่งเสริมงานศึกษาและการผลิต

สื่อเพื ่อเปิดโปงปัญหาการละเมิดสิทธิมนุษยชนในสังคมไทย
โดย กองทุนรางวัล สมชาย นีละไพจิตร
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การใหทุนแกประชาชนทั่วไป ผูรู เห็นปญหา ใหไดมาตีแผปญหานั้นดวย
ตัวเอง จึงเกิดเปน “ไฟฉาย --โครงการใหทุนสงเสริมงานศึกษาและการผลิต
สื่อเพื่อเปดโปงปญหาการละเมิดสิทธิมนุษยชนในสังคมไทย” ซึ่งเริ่มใหทุน
ครั้งแรกในป 2553 

ผลงานโครงการไฟฉาย 2553 
สำหรับโครงการไฟฉาย 2553 มีผูไดรับทุนจำนวน 2 ทุน ไดแก 

1. ปกรณ พ่ึงเนตร จากสำนักขาวอิศรา ในหัวขอ “สำรวจธุรกิจผิดกฎหมาย
และผลประโยชนที่เกี่ยวพันกับเจาหนาที่รัฐในสามจังหวัดชายแดนภาคใต: 
กรณีศึกษาความเชื่อมโยงกับสถานการณความไมสงบ” (ชื่อสารคดีวิดิทัศน:  
"ผาวงจรธุรกิจมืดชายแดนใต 7 ปแสนลานชาวบานไดอะไร?") ซ่ึงไดเปดปม
ปญหาธุรกิจเถื่อนภาคใต วาเชื่อมโยงกับความรุนแรงของภาคใตอยางไร   

สวนหนึ่งของบทคัดยอ 

    ปญหาความขัดแยงและความรุนแรงที่ปะทุขึ้นในสามจังหวัดชายแดน
ภาคใต และสี่อำเภอของจังหวัดสงขลา ตั้งแตตนป พ.ศ.2547 เปนตนมา 
จนถึงปลายป พ.ศ.2553 โดยมีเหตุรุนแรงเกิดขึ้นกวา 13,000 ครั้งนั้น มิได
มีสาเหตุมาจากความพยายามกอความไมสงบของกลุมที่มีอุดมการณแบง
แยกดินแดนแตเพียงดานเดียว 
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    ทวาในพื้นที่นี้ยังมีปญหาการขยายตัวของธุรกิจผิดกฎหมายรูปแบบ
ตางๆ ทั้งคาของเถื่อน น้ำมันเถื่อน ยาเสพติด สถานบริการทางเพศ และ
โตะพนันฟุตบอล ซึ่งสรางเม็ดเงินจำนวนมหาศาล โดยมีการจัดสรรผล
ประโยชนกันระหวางผูประกอบการธุรกิจผิดกฎหมายกับเจาหนาที่รัฐบาง
กลุมดวย จนสงผลอยางมีนัยสำคัญตอสถานการณความไมสงบในพื้นที่ 
ทั้งพฤติกรรมการปลอยปละละเลยของเจาหนาที่รัฐ การสรางสถานการณ
เทียมเพื่ออำนวยความสะดวกในการประกอบธุรกิจผิดกฎหมาย ไปจนถึง
การกอความรุนแรงเพื่อประทุษรายเจาหนาที่รัฐที่ขัดขวาง หรือแกแคนกัน
จากการขัดผลประโยชนระหวางกลุมผูประกอบธุรกิจดวยกันเอง โดยอาศัย
สถานการณความไมสงบเบี่ยงเบนความสนใจของสังคม 

2. ศุภลักษณ มาตรเลี่ยม อดีตอาจารยมหาวิทยาลัยผูเคยใชชีวิตที่อเมริกา 
และเปนลามอาสาสมัครชวยเหลือแรงงานไทยที่ถูกหลอกไปทำงานท่ีอเมริกา 
ผลิตงานเชิงลึกช่ือ “18,344 กิโลเมตร: จากทองนาไทยสูไรยาสูบในประเทศ
สหรัฐอเมริกา”  

สวนหนึ่งของบทคัดยอ 

    แรงงานไทยหลายๆ คนเขาใจวางานที่จะไปทำคืองานที่คนทองถิ่น
ไมอยากทำ เพราะเปนงาน 3D--Dangerous, Dirty, Difficult คือ ทั้งยาก 
ทั้งสกปรก และเปนงานที่เสี่ยงอันตราย แมชีวิตที่ประเทศสหรัฐอเมริกาอาจ
ไมสวยหรูเหมือนฉากในหนังฮอลลี่วูดหลายๆ เรื่องก็ตาม ประเทศสหรัฐ-
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อเมริกายังคงมีแมเหล็กดึงดูดผูคนจากท่ัวโลก ใหหล่ังไหลไปเพ่ิมพูนประสบ-
การณชีวิต และทดสอบคานิยมตะวันตกที่วา “ความมั่งคั่งจะเปลี่ยนชีวิต 
และสรางความสุขได” และดอลลารคือคำตอบ 

    ทันทีที่สองเทากาวแตะแผนดินประเทศสหรัฐอเมริกา ชาวนาทุกคน
ตางโหรอง “ไชโย” ประกาศกองถึงความเต็มตื้นที่ไดเห็น “สหรัฐอเมริกา” 
แตหารูไมวาวินาทีถัดจากนั้นพวกเขากำลังจะถูกลิดรอนสิทธิในการทำงาน 
สิทธิในการใชชีวิต และตองอดทนมีชีวิตการทำงานเกษตรกรรมในไรยาสูบ
เยี่ยงทาส อดทนไดเพียงหนึ่งเดือน แรงงานตางเห็นพองกันวา “ตองหนี”  
เพราะความรอนอบอาว พิษจากสารเคมีที่ฉีดพนในไรยาสูบ การไมไดรับ
คาแรงตรงตามที่กำหนด การไมไดรับความเอาใจใสดูแลจากนายจางยาม
ที่แรงงานปวยไข การตัดขาดจากโลกภายนอกและตองทำงานอยูในปาลึก  
ไมสามารถออกไปไหนไดไกล การถูกขมขูดวยวาจา เหตุผลทั้งหมดรวมกัน
คงเพียงพอที่จะทำใหชาวนาไทยผูไมรูภาษาอังกฤษ ตัดสินใจ “หนีออกจาก
ไรยาสูบ”



    กองทุนรางวัลสมชาย นีละไพจิตร ขอเชิญชวนส่ือมวลชน นิสิต นักศึกษา 
และประชาชนทั่วไป ที่พบเห็นปญหาซึ่งเปน “มุมมืด” ในองคกรรัฐ ทหาร 
ตำรวจ วงการตุลาการ องคกรพันฒนาเอกชน (NGOs) และองคสาธารณะ
อื่นๆ ในประเด็นที่เปนการใชอำนาจอยางไมโปรงใส ทุจริต คอรัปชั่น เชน 
        - การสังหารนอกระบบ หรือ อาชญากรรมโดยรัฐ 
    - การซื้อตำแหนงในระบบราชการไทย 
    - การนิรโทษกรรมลวงหนาใหกับเจาหนาที่รัฐ (Impunity) 
    - ความลมเหลวขององคกรดานสิทธิมนุษยชนไทย 
     
    และประเด็นปญหาสิทธิมนุษยชนอีก 7 ดาน ไดแก 

 1) ความรุนแรงในสามจังหวัดภาคใต 
 2) ปญหาชาติพันธุ ชนเผา 
 3) ผูอพยพ ผูลี้ภัย 
 4) คนหาย 
 5) ละเมิดสิทธิเพศสภาพ 
 6) แรงงานขามชาติ 
 7) อำนาจมืด-อิทธิพลทองถิ่น 
  
    แตส่ิงเหลาน้ีกลับไมไดรับการถายทอดผานส่ือ อยารอชา กองทุนรางวัล
สมชายนีละไพจิตร เปดโอกาสใหทุนแกคุณไดทำสื่อเพื่อสะทอนประเด็น
เหลานั้นดวยตนเอง 
    ดาวนโหลดใบสมัครท่ี somchaiaward.org และเขียนเลาประเด็นปญหา
ที่คุณอยากตีแผ แลวสงมาที่ contact@somchaiaward.org ภายในวันที่ 
15 พฤษภาคม 2554 
    คณะกรรมการจะพิจารณาใบสมัคร เพ่ือคัดเลือกผูสมัครมาสอบสัมภาษณ
จำนวนไมเกิน 10 คน/ทีม เพื่อคัดเลือกใหเหลือเพียง 3 คน/ทีมที่จะได
รับทุน โดยผูสมัครสามารถสมัครแบบเดี่ยว หรือกลุมไมเกิน 3 คนก็ได 

โครงการไฟฉาย โครงการไฟฉาย 25542554



สิ่งที่คาดหวัง สิ่งที่ผูไดรับทุนจะไดรับ

1. เงินทุนไมเกิน 1 แสนบาท เพ่ือเปนทุนในการศึกษา คนควา ประเด็นท่ีสนใจ
   เพื่อมาเขียนบทความเชิงลึกไมเกิน 15 หนา และผลิตสารคดีวิดิทัศน หรือ
   ภาพยนตรสั้น ยาว 20 นาที 
2. มีอาจารยผูทรงคุณวุฒิ ดานนิเทศศาสตร นิติศาสตร มานุษยวิทยา และ
   สิทธิมนุษยชนเปนที่ปรึกษาอยางใกลชิดตลอดโครงการ 
3. หากผูรับทุนไมมีทักษะในการทำงานวิดิทัศน ทางกองทุนจะจัดหาทีมงาน
   ผูเชี่ยวชาญดานงานวิดิทัศนมาชวยเหลือตลอดโครงการ 
4. ผลงานที่ไดรับทุน ท้ังบทความและวิดิทัศนจะไดรับการเผยแพรสูสาธารณะ

สอบถามรายละเอียดเพิ่มเติม โทรศัพท 089-829-1167 
เว็บไซต www.somchaiaward.org อีเมล contact@somchaiaward.org
 
ทำไมต้องเป็น “สมชาย นีละไพจิตร” 
    เพื่อเปนการระลึกถึงความเสียสละของทนายสมชาย นีละไพจิตร และ
เพื่อสงเสริมบทบาทของสื่อมวลชนในการทำงานสืบสวนสอบสวน เปดเผย
และเผยแพรขอมูลที่ผูมีอำนาจทางการปกครอง ละเมิดสิทธิของประชาชน 
    หากทานสนใจอยากรวมสนับสนุนกิจกรรมกองทุน สามารถรวมสนับสนุน
ได ทั้งดวยการรวมสงผลงานเขาประกวด รวมเปนอาสาสมัครเพื่อทำกิจกรรม
ของกองทุน หรือโดยการโอนเงินเขาบัญชี รายละเอียดดังนี้ 

   ชื่อบัญชี : กองทุนรางวัลสมชาย นีละไพจิตร มูลนิธิเพื่อผูบริโภค 
   หมายเลข : 319-2-84503-9 
   บัญชีออมทรัพย : ธนาคารไทยพาณิชย สาขางามวงศวาน 

    เมื่อคุณบริจาคเงินเขากองทุนแลว กรุณาสงสำเนาการโอนเงิน พรอมทั้ง
ระบุชื ่อที ่อยู ที ่ตองการใหจัดสงใบเสร็จ (นำไปหักภาษีได) มายังโทรสาร
02 690 2717  หรือ Email: contact@somchaiaward.org สอบถามเพิ่มเติม
ไดที่ โทรศัพท 02 2763676   
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Somchai Neelaphai j i t Memorial Fund was founded on 

9 September 2005 from the Ramon Magsaysay award 

of 800,000 baht that Jon Ungpakorn received as the 

rec ip ient of the award from h is outstanding work in 

government service. The intent ion behind i ts founding 

is based upon the growing problems of human r ights 

v io lat ions that have not been presented through the 

media. Journalists who intend to present those problems 

are faced with tremendous diff icult ies in securing facts 

and presenting the truth to the public. The example of 

such difficulty includes the violence in Southern Thailand. 

People’s rights are often violated by both the insurgents 

and state off ic ia ls . The media are facing di f f icu l ty in 

f inding facts and presenting the truth.

Those who are power often use state mechanisms to 

hide the misconducts of their fr iends so that i t would 

not effect their stabil ity. A clear example is the case of

enforced d isappearance of Somcha i  Nee lapha j i t ,  a 

prominent Muslim human rights lawyer. There is no trace 

to the person is behind h is d isappearance. People ’s 

inability to access broad range of news and information 

Flashl ight Project
: Support ing the Studies and Media Works 

to Uncover Human Rights Vio lat ions in Thai society
by Somchai Neelaphai j i t  Memoria l Fund
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is counterproduct ive to improvement of human r ights 

situat ion and democracy in Thai land in the long term.

To give opportunities so that human rights violations that 

are hidden in dark corners can be exposed, Somchai 

Neelaphaj i t Memorial Fund decided in 2010 to change 

i ts act iv i ty structure from giv ing awards to journal ists 

with outstanding achievements to giving fund for ordinary 

cit izens and those who are fami l iar with human r ights 

problems so they can expose those issues by themselves. 

This project, which first started giving grant for the first 

t ime in 2010, is named “Flashl ight Project: Support ing 

the Studies and Media Works to Uncover Human Rights 

Violat ions in Thai society”.

Works from the 2010 Flashl ight Project

In the 2010 Flashlight Project, there were two recipients 

who received the grants namely:

1. Mr. Pakorn Puengnet is from Isra News Center. He 

  worked on the topic of “Il legal businesses and interests 

  that have ties to the state officials and its relations to 
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  violence in Southernmost provinces” (the name of the 

  video is “Uncovering cycle of dark businesses in Southern 

  Thai land: What is there for Thai civi l ians after seven 

  years and hundreds of mi l l ions of baht spent?” The 

  studies expose the problem of unlawful businesses in 

  Southern Thailand and how they are linked to the issues 

  of violence in the region.

Excerpt from the Abstract

From the beginning of 2004 to the end of 2010, there 

had been more than 13,000 violent incidents in the three 

southernmost provinces of Pattani , Narathiwat, Yala, 

and in four districts of Songkla province. The cause of

these incidents is not related to Muslim insurgents alone.

There are also issues of il l icit businesses such as il legal 

oi l trade, drug traff icking, prostitut ion, and gambling in 

the area. These ill icit businesses have generated a large 

amount of wealth which have been divided among those 

involve in these dealings and with some Thai state officials. 

These businesses, therefore, have important consequences 

to the ongoing unrests in the area, which generate in 

state officials to neglect their works. There is an emer-
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gence atmosphere that would make it easy for unlawful 

businesses to operate. There are series of violent acts 

against off ic ials who stand in the way of the unlawful 

businesses or acts of revenges result ing from confl icts 

of interest within these illegal business owners. The alleged 

violent acts by the insurgents have often been used by 

these groups as pretexts to hide their unlawful activities.

2. Ms.Supalak Martr iem is a former university lecturer 

   who used to l i ve in the Un i ted States and was a 

   volunteer interpreter to help Thai workers who are 

   exploited in the United States. He came up with an 

   in-depth report named “18,344 kilometers: From Thai 

   Paddy Field to Tobacco Plantation in the United States”.

Excerpt from the Abstract

Many Thai workers think that the works that they will be 

doing are works that the local Americans do not want 

to do. They think that the works wi l l be “3D” meaning 

works that are difficult, dirty, and dangerous. While real 

l i fe in the United States is not as pretty as scenes in 

Hol lywood f i lms, the country is st i l l  l ike a magnet that 

continue to attract people from around the world to go 
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there to bui ld their experience and to test the western 
value that “stability will change your life and create happi-
ness” and the bel ief that money is an answer.

Right after the farmers set feet on the U.S., they all yell 
“Hooray!” to declare their happiness to see the “United 
States”, but they did not know that within few seconds,
their right to work and recreation would be taken away 
from them and they had to work in the tobacco plantation 
as if they were slave. After enduring the hardship for
one month, al l  of them agreed that they have to run 
away from extremely hot weather, chemical toxic that 
is sprayed around the plantation, overdue pay, lack of 
care from employer during their sickness, and exclusion 
f rom outs ide wor ld .  They cou ld not leave and were 
regularly threatened verbally by the employer. All these 
reasons combined were enough for the i l l i terate Thai 
farmers to decide to run away from the tobacco plantation.



Somchai Neelaphaij it Memorial Fund invites journalists, students, 
and individuals who have witnessed the problems which are hidden
in state agencies, pol ice, mi l i tary, judic iary, non-governmental 
organizations, and other public organizations on the issues related
to the uses of power in a manner that is not transparent, dis-
honest, corrupt, please send your idea to us. We are also interested
in the topics that are related to:

- Extrajudicial ki l l ings or crimes by the state
 - Nepotism in the Thai bureaucracy
 - State impunity
 - Fai lure of Thai human rights organizations

     And seven other human rights issues namely:

 1) Violence in Southern Thai land
2) Indigenous Peoples and Ethnic minorit ies 

 3) Refugees and asylum seekers
 4) Enforced disappearance
 5) Violat ions of sexual r ights
 6) Migrant workers
 7) Dark power and local mafia

Al l these issues are not reflected through the media. Please do 
not wait! Somchai Neelaphaij it Memorial Fund has opportunity to 
support you to work on these issues.

The application can be downloaded at http://somchaiaward.org 
P lease descr ibe the prob lems that you want to expose and 
send it to contact@somchaiaward.org by 15 May 2011.

The committee members of the Fund will examine the applications
and shortl isted 10 people/teams to be interview. After the inter-
view, the committee wi l l select 3 people/teams who wil l be the 
recipient of the grants. Appl icants can apply indiv idual ly or as 
a team of not more than three persons.

F lash l ight Pro ject 2011



What can you expect f rom the program? 
What wi l l  the rec ip ients of the grant rece ive?
1. A grant of not more than 100,000 Baht as a fund to study 
  and research on issue of your interest . The outcome of the 
  research should be a 15-page report and 20-minute of docu-
  mentary or f i lm.
2. There will be professors and experts in the field of Journalism, 
  Law, Anthropology, and Human Rights to closely assist as ad-
  visors throughout the project.
3. If the recipients of the fund do not have skil ls in making docu-
  mentary or f i lm, the Fund wil l help in f inding a team of expert 
  to help throughout the project.
4. Both the report and video will be widely published to the public.

For more information, please contact:
Website: www.somchaiaward.org
Email : contact@somchaiaward.org
Telephone: 089-829-1167

Why does the name of the Fund 
have to be “Somchai Nee laphaj i t ”?
This is to commemorate the sacr i f ice made by human r ights 
lawyer Somchai Neelaphaijit and to promote the role of the media
in investigative work and exposing and disseminating the information
about human rights violations by those who are in power. If you 
are interested to support the work of the Fund, you can do so 
by presenting your work for the competit ion, volunteering in the 
activit ies of the Fund or give monetary support. The detai ls are 
below:

       Account Name     Somchai Neelaphaj i t Memorial Fund/
         Foundation for Consumers
       Account Number 319-2-84503-9
       Saving Account  Siam Commercial Bank, 
         Ngamwongwarn Branch

If you have transferred the money into the account, please send 
the copy of the transaction including your name and address so 
the receipt can be send to you. The donation can be used for 
tax refund. Please send the information to:
Fax: 02 690 2717 or Email : contact@somchaiaward.org
For more information, please contact Tel. 02 276 3676



Part of the Appeals Court order reads 
“. . . .There is no certain confirmation 
that Mr. Somchai has been either severely injured 

so he himself is unable to handle legal matter 

or has been ki l led. Even though the f ive petit ioners 

are lawful wife and descendants of Mr. Somchai, 

they are not al lowed to handle the case 

by become joint-plaint iffs in this case since 

no condit ions required by laws are met… therefore, 

the f ive joint-plaint iffs are not el igible to submit 

an appeal. The Appeals Court do not accept 

such a motion from the f ive joint-plaint iffs.” The question arises, how can I and my family 

continue to seek just ice in this case? 
If al l the things that has been raised is not enough 

to convince the Court that Somchai Neelapai j i t

 is not able to seek just ice by himself, as me 

and my family tr ied to support the request to 

become joint-plaint iffs in this case, then I have 

no idea how just ice can be seek anymore. - Angkhana Neelapai j i t - 
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